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Um die Trinkgeldordnung

Aus Mitgliederkreisen schreibt man uns:
Anlisslich der diesjihrigen Prisidenten-
konferenz der U.H. wurde wieder einmal eine
Attacke gegen die Trinkgeldordnung gerit-
ten. Die bisherigen Erfahrungen mit der
getroffenen Regelung werden als ,,unerfreu-
lich“ bezeichnet. Besonders schlecht kommt
die Verbandskontrolle weg, wobei dem S.H.V.
vorgeworfen wird, er beanspruche fiir seine
Mitgliederhotels eine ,,iiberbetonte Sonder-
stellung’ und versuche aus ,,vielleicht ver-
stindlichen Griinden, die von ihm iibernom-
menen Verpflichtungen seiner eigenen Mit-
gliedschaft gegeniiber eher abzuschwichen."
Es ist doch merkwiirdig, wie sehr man
sich bemiiht, die Verbandskontrolle, die ge-
wissenorts ein Dorn im Auge zu sein scheint,
anzuschwiirzen. In materieller Hinsicht wird
dieser Kontrolle aber kaum etwas vorzuwer-
fen sein. Jedenfalls haben wir bei der, Uber-
priifung der Trinkgeldabrechnungen nichts
von einer ,,Abschwichung der vom Verein
iibernommenen Verpflichtungen gemerkt.
Auch die fehlbaren Mitgliedern gegeniiber
ausgesprochenen Verwarnungen und Bussen
sind Beweis genug, dass von einer Sonder-
behandlung nicht die Rede ist. Das einzige,
was man der Kontrolle in der jetzigen Form
zugute halten kann, ist, dass sie auf eine
verstindnisvolle, belehrende Art vorgenom-
men wird und sich in angenehmen Formen
abwickelt. Es ,fehlt” die bureaukratische
Buchstabenreiterei, die Voreingenommenheit
und Besserwisserei, wie man sie leider bei
amtlichen und halbamtlichen Funktionéren
immer wieder antrifft. Man hat darauf Riick-
sicht genommen, dass es in vielen Betrieben
eine komplette Umorganisation der Buchhal-
tung brauchte und man liess den Mitgliedern
auch Zeit, sich mit den Vorschriften vertraut
zumachen. Die Trinkgeldordnung sollte dem
Geiste und nicht nur dem Buchstaben nach
durchdringen. ’
Die Kontrolle, wie sie heute besteht, hat
sich ganz organisch entwickelt. Es war
logisch, den mit der Materie bereits vertrau-
ten Organen eine Aufgabe zu iibertragen, die
schon friiher einen Teil ihrer Tétigkeit aus-
machte. Man ist zudem nur dem Beispiel
anderer Verbinde und Berufsorganisationen
gefolgt, die gleichfalls eigene Leute mit sol-
chen und dhnlichen Funktionen betrauen.
Was wir nicht wollen, ist ein gross-
aufgezogener Beamtenapparat, fir
dessen Kosten wir ja in der einen oder ande-

ren Form doch wieder aufzukommen hit-
ten, keine Bevormundung durch para-
graphenreitende Funktiondre, Ge-
sinnungsschniiffelei und Einmischung
in die internen Betriebsangelegen-
heiten.

Aus diesen Griinden haben wir der Trink-
geldordnung auch nur unter der ausdriick-
lichen Voraussetzung der Verbandskontrolle
zugestimmt. Mit ihr steht und fillt die jetzt
geltende Vereinbarung. Schon in der heuti-
gen Form bedeutet die Kontrolle einen
weitgehenden Eingriff in die private
Sphire, wie ihn wohl in gleichem Ausmass
nur wenige Berufsorganisationen kennen und
wie er unseres Wissens in der Hotellerie der
ganzen Welt einzig dasteht. Selbst in den
autoritdr regierten Staaten geht die Betriebs-
iiberwachung nicht halb so weit als bei uns
in der ,,freien’ Schweiz. Es hat daher sehr
viele unserer Mitglieder grosse Uberwindung
gekostet, der Neuregelung seinerzeit zuzu-
stimmen. Obwohl dies in Luzern auch be-
kannt sein diirfte, scheint man es dort mog-
lichst rasch vergessen zu wollen. An diesem
maximalen Zugestdndnis ldsst sich aber
nicht riitteln. Wenn wir auch bereit sind,
die Interessen der Angestellten zu wahren
und fiir eine gerechte Verteilung der Trink-
gelder zu sorgen, so wollen wir doch Herr

und Meister im eigenen Hause bleiben.

Wohin iibrigens der Abschluss solcher
Vereinbarungen fiihrt, zeigt die weitere, in
der Prisidentenkonferenz aufgestellte Be-
hauptung, der S.H.V. habe seinen Kontrol-
leuren eigenmichtig abweichende Instruk-
tionen erteilt. Der U.H. ist zur Geniige be-
kannt, dass unser Verein von jeher das An-
sinnen abgelehnt hat, Angaben iiber
die Grundlohne in das Rapportformular
aufzunehmen. Eine mit der Kontrolle der
Lohne belastete Trinkgeldordnung wire gar
nie angenommen worden. Zudem fehlt im
Wortlaut des Bundesratsbeschlusses jegli-
cher Hinweis auf die Lohnfrage und jede
rechtliche Handhabe, die Vereinbarung auf
diese Art zu erweitern. Der S.H.V. wird sich
hoffentlich mit allen Mitteln gegen den Ver-
such, solche oder dhnliche Erginzungen in
die Trinkgeldordnung einzuschmuggeln, weh-
ren. Den Angestellten wire mit einer solchen
Zwingerei kaum gedient, da sie hochstens
das bestehende Abkommen gefihrdet. Aber
selbst in der Prisidentenkonferenz musste
doch die Feststellung gemacht werden, dass

die geltende Ordnung eine wesentliche Ver-
besserung mit sich brachte. Auch auf Seiten
des Patronats anerkennt man die guten Sei-
ten der Einrichtung. Wenn man sich aber
mit der Kontrolle mehr oder weniger abge-
funden hat, so heisst das nicht etwa, dass
wir auch bereit wiren, noch mehr zu schluk-
ken oder uns gar unter gewerkschaftliche
Obedienz zu begeben!

Hotclpi'eise 1939

Auf Beschluss des Zentralvorstandes des
S.H.V. sind die Sektionen kiirzlich einge-
laden worden, die Preise ihrer Mitglieder fiir
den Hotelfiithrer 1939 bekanntzugeben. Die
Meinung, die allgemein gedussert wird, ist
die, dass eine Anderung der bisherigen Hotel-
preise, abgesehen von Korrekturen verein-
zelter Hiuser, nicht tunlich ist. Der Zentral-
vorstand hat deshalb beschlossen, den Sek-
tionen zu empfehlen, die im Schweizer Hotel-
fiihrer 1938 verdffentlichten Preise auch fir
das Jahr 1939 grundsitzlich beizubehalten.

Obschon einerseits durch die in diesem
Friihjahr erfolgte weitere Senkung des fran-
zbsischen Frankenkurses, der einen grossen
Ausfall an Gisten mitsichbrachte, eine An-
passung an diese neuentstandene Lage in
preislicher Hinsicht wiinschenswert wire, so
kann anderseits eine solche zurzeit nicht ver-
antwortet werden. Die Gestehungskosten in

_der Hotellerie haben sich nidmlich in diesem

Jahre, gesamthaft betrachtet, nicht gesenkt.
Es 'sind neben Preisabschligen auf gewis-
sen Artikeln neue Preiserh6hungen auf dem
Warenmarkte eingetreten, die schlussendlich
in ihrer Wirkung sich gegenseitig mehr oder
weniger aufheben. . Schon aus dem Umstand,
dass die bisherigen Minimalpreise eigentliche
,,Kampfpreise darstellen, die unter dem Mit-
tel der Gestehungskosten liegen, ergibt sich
vom Standpunkt der reinen Kalkulation die
Forderung auf eine bessere Anpassung der
Hotelpreise nach oben. An eine solche ist
aber zurzeit auch nicht zu denken, so lange
sich die allgemeinen Einkommensverhilt-
nisse der Géste nicht bessern und so lange
nicht einmal die bisherigen Frequenzziffern
gehalten werden konnen.

Ein gewisser Ausgleich muss deshalb in
erster Linie auf der Kostenseite erstrebt wer-
den. Nicht dass die Qualitdt und die Lei-
stung herabgesetzt werden sollen, sondern
vor allem ist auf eine allgemeine Verbilli-
gung der Lebenshaltungskosten zu dringen.
Es muss erwartet und verlangt werden, dass
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die Behorden nicht durch weitere einseitige
fiskalische Massnahmen die Lebensmittel-
verbilligung auf dem Weltmarkt durch Er-
héhung von Zollen, wie beim Getreide,
Zucker, bei den Fetten, Eiern und Kartof-
feln etc., verhindern und durch andere Mass-
nahmen, wie Erschwerung der Einfuhr von
hotelwichtigen Lebensmitteln und Waren,
die Gestehungskosten sowie die Qualitit in
der Hotellerie weiter beeintrichtigen. Un-
sere Hotellerie muss international kon-
kurrenzfihig sein und bleiben. Alle
Massnahmen, die eine Anpassung an die
Weltmarktverhiltnisse verhindern, richten
sich gegen die Hotellerie und damit gegen
einen wichtigen Zweig unserer Volkswirt-
schaft.

Wiederholungskurse des
Hotelpersonals

Wiederum hat die Militdrdienstpflicht
des Saisonpersonals in den Sommermonaten
zahlreiche Betriebe in grésste Schwierigkeiten
gebracht, so dass sich der SHV veranlasst
sah, trotz des abschligigen Bescheides im
vergangenen Jahr, die Angelegenheit erneut
beim eidg. Militirdepartement zur Sprache
zu bringen.

In einer weiteren Eingabe, die iibrigens
durch ein separates Memorial der Union Hel-
vetia in der ndmlichen Sache sekundiert
wurde, sind noch einmal die Griinde aus-
einandergesetzt worden, welche eine ver-
mehrte Riicksichtnahme auf das Saison-
personal bei der zeitlichen Festlegung der
Truppenaufgebote aufdringen. Dieses Jahr
mehrten sich bei der fast durchwegs drei-
wochentlichen Dienstzeit die Unzukémm-
lichkeiten fiir Patronat und Personal. Den
Angestellten, die bei der kurzen Saisondauer
und den verminderten Verdienstmoglich-
keiten auf jeden Tag Arbeit und Einkommen
angewiesen sind, wird mit der Einberufung
in den Dienst wihrend der Sommermonate
ein ungleich schwereres wirtschaftliches Opfer
auferlegt, als jeder anderen Berufsgruppe.

Das Bankett
Von Fridolin

Ein Bankett ist doch eigentlich eine sonder-
bare Einrichtung. Festliche Anlisse oder grosse
Tagungen sind ohne ein Bankett kaum denkbar.
Und ein Bankett, das etwas auf sich hilt, ereignet
sich mittags. Die Teilnehmgr sind e: lu:ti"cr als
abends, und wenn die Veranstaltung lange dauert,
so macht das nichts, denn der \achmlttn, ist

lang. Ein Bankett muss lange dauern, sonst
stimmt etwas nicht.
Es gibt zweierlei Bankette. Solche, fiir die

n selbst bezahlt, und solche, fiir die man nicht
selbst bezahlt. Zu beiden wird man auf einer ge-
druckten Karte eingeladen. Im Gegensatz zu
privaten Einladungen sagt man nicht zu, sondern
man ,,meldet sich ar Gegen die Anmeldung
erhilt man eine Bankettkarte, und nun steht
dem Besuch dieser Essversammlung nichts mehr
im Wege.

Es gibt allerlei Bankettbesucher, unter denen
zwei Kategorien besonders hervorstechen. Die
echten Banketthyiinen, dlc moglichst jedes Ban-
kett besuchen, fiir das sie nicht selber bezahlen
, um bei dieser Gelegenheit fir z bis
drei bis die Westen-
knopflocher fast nicht mehr konnen, wenn sie
nicht, durch lange Erfahrung gewitzigt, bereits
liber ein besonders bequemes B‘\nl\cttgc\\ dndlein
verfiigen. Die anderen sind die bedauernswerten
Bankettmiis die dank irgendeiner offiziellen
Funktion durchschnittlich ein bis zwei Bankette
die Woche iiber sich ergehen lassen miissen, ob

sie wollen oder nicht, und die dann meistens diese
Zwangsernihrung auch' noch durch eine wohl-
gesetzte Rede abverdienen diirfen. Zum Gliick
fiir diese bedauernswerten Fisch- und Braten-
redner sind nur in den seltensten Fillen die
gleichen Leute zwei- oder mehrmals mit ihnen
um das Hufeisen versammelt, so dass die er-
wartete Rede ganz gut mehrmals dienen kann,
wenn sie nur allgemein genug abgefasst ist.

Da steht man denn nun in irgendeinem Vor-
raum herum und hilt sich an einem Wermut fest.
So ganz bequem ist der dunkle Anzug ja nicht,
aber in den Mienen kann man da und dort ein
gewisses spitzbiibisches ,,Etsch, ich komm‘ heut
nicht zum Essen heim!* lesen. Wenn recht viele
Leute hersehen, die einen nicht mdgen, oder
sonst Konkurrenten, dann driickt man in der
kiirzesten Zeit die grosstmogliche Anzahl offi-
zieller Hinde. Jetzt oder nie; und das hebt die
Laune. Nachher ist es ja doch zu spit zu solchen
Extratouren.

Schon beginnen die Ehrengiste, fast alles
Bankettmiisser, mit enorm glelch"ult)qcn Mienen
in den Saal zu stromen, wo gegessen werden soll.
gedruckte Menii auch nur anzusehen,
en sie zum voraus, dass es Suppe und Salm
mit wahren Sibeln von Griten geben wird,
worauf mit toédlicher Sicherheit Hiihner folgen
werden und irgendein nebensichlicher Nach-
tisch mlt einem unbeschreiblich schénen, voll-

Namen. Dazu wird man einen weissen
n tnnl\on und lncllhor nm\olqcrln,h

werden

W cmgu
den hiibsch gedeckten Tischen freuen, die
irgendwie an ein sauberes Bett erinnern.

B‘\nkn ttgews ohnn

immer
Weiss

und einladend. Hiibsche Blumen sorgen fiir die
nétige Enge, und nun beginnt das interessante
Wandeln um die Tische, wobei der leicht vor-
gebeugte Oberkorper dem angestrengten Blick
zu Hilfe kommt, bis man sein Plitzchen gefunden
hat. Man setzt sich und fangt an zu untersuchen,
was fiir eine Nachbarschaft man denn nun er-
wischt hat. Mit einem halb gelangweilten, halb
hungrigen Licheln griisst und beschniiffelt man
sein Nebenan und Gegeniiber.

Am anderen Ende des Saales wird bereits die
Suppe zelebriert. Schén, isst man eben Brot,
viel zu viel Brot, bis man auch drankommt.
Brot hilft iiber die Verlegenheit der unbekannten
Nachbarschaft hinweg. “Man ist so beschiftigt
damit, und der andere merkt nicht, dass man ja
nur kaut, um nicht reden oder — noch schlimmer
— betreten schweigen zu miissen.

Man schaut sich um und um nach allen Seiten,
winkt einem fernabsitzenden Bekannten und ver-
sucht zu schitzen oder, wenn die Suppe immer
noch nicht bis zu einem vorgedrungen ist, zu
zihlen, wieviel denn nun da beisammensitzen.
Es diirften schon einige hundert sein. Die Musik
hebt an. Ganz nett. Mit einem Marsch natiirlich.
Unterhaltungsmusik muss immer mit einem
Marsch anfangen; anders geht es nicht, aber mit
dem steigenden Gesumm der Konversation hort

man nur noch ein fernes Bumm — Bumm —
Bumm.
Mit dem Fisch beginnen auch schon die

Reden. Das gehort sich so. Nach feststehendem
Schema und, in gut demokratischer Weise, nach
strengc zu befolgender Rangordnung werden die
Giste nun von oben bis unten willkommen ge-
het: n. Namen fallen einer nach dem anderen,

aber wer die Leute nicht schon kennt, weiss
nachher so viel wie zuvor; denn das Zeigen mit
Fingern ist verpont, und da die jeweils Genannten
nicht etwa mit ;,,Hier’* antworten, sondern be-
scheiden den Kopf neigen und geistesabwesend
Brotkiigelchen rollen, damit nur ja niemand
draufkommen kann, sie seien das nun, bleibt das
Willkommenheissen eben nicht mehr als eine
Begriissung und wichst sich nicht zur persén-
lichen Vorstellung derjenigen aus, die sich der
Redner so gerne riihmt, zu Tischgenossen zu
haben.

Nun dieser Pflichtteil der Rede gliicklich und
ohne peinliches Sichversprechen iiberstanden ist,
kommt er so richtig in Fahrt. Das Rezept fiir
solche Reden ist einfach. Wer mehr als dreissig-
mal ,,moge** sagt, tut des Guten zuviel. Man sagt
allen Anwesenden einige Hoflichkeiten. Man
spricht von der gemeinsamen Arbeit, jenachdem
welches  Ideal die Hungrigen nun gerade zu-
sammenfiihrt, man spricht von der Tatigkeit
,,Thres'* leitenden Ausschusses oder von ,,Ihrer
Kommission, um nicht nackt und ehrlich ,,wir**
sagen zu miissen; man streut die Wendung ,,je
und je* einige Male geschickt ein, was den Ein-
druck der Kontinuitat und Wiederwahl bestirkt,
und dann kommt man geschickt auf die Alpen
und einige weitere Tagesfragen zu sprechen.
Bei den Alpen (Sempach oder das weisse Kreuz im
roten Feld sind auch gut) empfiehlt sich eine
kleine Pause, damit der hier sichere Applaus das
Nachfolgende nicht undeutlich mache. Ferner
ist es wichtig, zwei bis drei gute, harmlose Witz-
lein einzuflechten. Das zieht immer, und wenn
auch der hinterste Mann sie schon kennt, so ist
man doch eines dréhnenden Gelichters sicher.



Es ist fiir sie nach der vorangegangenen
Zwischensaison, die ihnen keinen oder nur
geringen Verdienst bringt und bei der Aus-
sicht auf eine weitere Periode der Stellen-
losigkeit bis zum Beginn der Wintersaison
einfach unhaltbar, wegen der Wiederholungs-
kurse auch noch einen Viertel oder gar einen
Drittel ihres Sommerverdienstes verlieren zu
miissen. Eine dreiwdchige Absenz von Ange-
stellten in der kurzen Spanne der Hoch-
saison, wo von jedem .einzelnen der volle
Einsatz seiner Krifte und seines Koénnens
notwendig ist, bringt in jedem Hotel, be-
sonders in mittleren und kleineren Betrieben,
erhebliche Stérungen mit sich. Diese sind fiir
den Betrieb sehr nachteilig, weil es meistens
nicht gelingt, den vakanten Posten in der
Zwischenzeit neu zu besetzen. Woher soll
man auch wirklich tiichtige Krifte nehmen,
die ausgerechnet in der Saison ohne Be-
schiftigung oder gerade fiir drei bis vier
Wochen anderwirts abkémmlich wéren ?

Die Dienstfreudigkeit des Saisonpersonals
wird keineswegs gefordert, wenn die Leute,
die wihrend Wochen oder gar Monaten
keine feste Stellung haben und in dieser Zeit
ihren Dienst absolvieren kénnten und sehr
gern absolvieren wiirden, ausgerechnet dann
unter die Fahnen gerufen werden, da Ar-
beit in Hiille und Fiille auf sie wartet und
sie einen Notpfennig fiir die folgende
arbeitslose Zeit eriibrigen kénnten.

Es schien dem SHYV daher gerechtfertigt,
die Frage ein weiteres Mal vor das Forum des
Militirdepartementes zu bringen und zwar
gerade rechtzeitig, bevor das nichstjéhrige
Schultableau aufgestellt wird. Der Depar-
tementschef hat die Eingabe mit erfreulicher
Promptheit beantwortet und, was fiir uns
noch viel wichtiger ist, die Beriicksich-
tigung unserer Antrige im Rahmen des
Moglichen zugesagt. Es war unserem Vor-
stand durchaus bewusst, dass die Riicksicht-
nahme auf das Hotelpersonal bei der Fest-
legung der Wiederholungskurse keine ein-
fache Sache sei, da bei der Zusammenstellung
des Kursplanes auf zahlreiche Umstinde
Bedacht zu nehmen ist. Wie den Ausfiih-
rungen des Departementsvorstehers zu ent-
nehmen ist, stellen sich der Verlegung von
Kursen néchstes Jahr angesichts der durch-
gehenden Einfithrung der dreiwdchigen
Dienstzeit noch gréssere Schwierigkeiten in
den Weg. Dazu muss bei der Ansetzung der
Kurse, denen Kadervorkurse vorausgehen,
eine Reihe hoher kirchlicher Feiertage be-
riicksichtigt werden, da weder am Oster-
noch am Pfingstmontag Truppen einriicken,
noch in der Karwoche Dienst tun sollen.
Mit- der Ausdehnung der Felddienstperiode
muss noch mehr als bisher an den Stand der
Kulturen gedacht werden, um méglichst
wenig Kulturschaden zu verursachen. Dann
gilt es, Landwirtschaft, Alpwirtschaft und
die Weinbauern zu beriicksichtigen, um die
Einbringung der Ernte, von Heu und Emd
usw., nicht zu gefihrden und der Bauern-
same in der Zeit, da sie auf die letzte Arbeits-
kraft angewiesen ist, die unentbehrlichsten
Helfer nicht zu entziehen. Bei der Einbe-
rufung der 6. und 8. Division muss ferner
eine Kollision mit der Landesausstellung und
dem Eidg. Schiitzenfest moglichst vermieden
werden.

Trotz aller dieser Hindernisse verspricht
Bundesrat Minger ,,auch den- ebenso
wichtigen Bediirfnissen der Hotelle-
rie und des Gastwirtschaftsgewerbes
soweit wie irgend moglich entgegen-

!

zukommen und diese bei der An-
setzung der Wiederholungskurse zu
beriicksichtigen.” Allerdings wird es aus
den vorgenannten Griinden ausgeschlossen
sein, die beiden Sommermonate ginzlich
dienstfrei zu lassen. Immerhin wird das
Militirdepartement bestrebt sein, in
die Monate Juli und August Wieder-
holungskurse zu legen, die sich nicht
aus den wichtigsten Saisongegenden
rekrutieren.

Auf diese Weise sollte es moglich sein,
die bisherigen Ubelstinde wenigstens teil-
weise zu beheben. Wir erhoffen von der
Massnahme die fiir Patronat und Angestellte
dringend notwendig gewordene Erleichte-
rung. Beide Teile sind nach wie vor gerne
bereit, ihren Beitrag an die Wehrhaftigkeit
der Schweiz zu leisten, doch diirfen die damit
verbundenen wirtschaftlichen Opfer ein er-
trégliches Mass nicht iiberschreiten. Zudem
kann gerade die Hotellerie, welche seit
Jahren zu den notleidenden Gewerbezweigen
gehort, mindestens ebensoviel Riicksicht-
nahme beanspruchen, wie sie anderen Be-
rufsgruppen in reichem Masse schon bisher
zuteil geworden ist.

Die obligatorische Werbeabgabe

Vergangene Woche ist die Studien-
kommission, der je ein Vertreter der Kan-
tone Bern, Graubiinden, Luzern, Waadt,
Wallis, Tessin und Ziirich angehéren,  zu-
sammengetreten, um den Bericht des eidg.
Amtes fiir Verkehr iiber die Einfiihrung
einer obligatorischen Abgabe zugunsten der
gesamtschweizerischen Verkehrswerbung ent-
gegenzunehmen. An den Beratungen nahm
neben den Fachleuten des eidg. Verkehrs-
amtes auch eine Delegation des S.H.V. teil.
Gemeinsam mit dem amtlichen Bericht wurde
ferner der Entwurf unseres Zentralprasiden-
ten, Herr Dr. H. Seiler zur Losung der
Finanzierungsfrage entgegengenommen und
behandelt.

Die Studienkommission ist einhellig
der Auffassung, dass eine Konsolidierung
und Ausweitung der Finanzbasis fiir
die reorganisierte Verkehrswerbung not-
wendig ist und am zweckmadssigsten auf kan-
tonalem-Boden verwirklicht wird. Auf diese
Weise wird nicht nur die einseitige Belastung
der Mitgliederhotels des S.H.V. endlich ein-
mal beseitigt, sondern es kann mit erheblich
vermehrten Mitteln fiir die Auslandswerbung
gerechnet werden.

Eine Spezialkommission, in welcher neben
den Kantonen Graubiinden, Bern, Waadt
und Luzern auch das eidg. Amt fiir Verkehr
und der S.H.V. vertreten sind, arbeitet nun
eine Vorlage aus, welche den Kantonen als
Grundlage fiir die Einfilhrung der obliga-
torischen Werbeabgabe dienen soll. Diese
Vorlage wird vor der Weiterleitung an die
Kantonsregierungen noch von der Studien-
kommission gepriift und definitiv genehmigt.

Nachdem die neue Zentrale fiir Ver-
kehrsforderung ihre Tatigkeit im nichsten
Jahr aufnehmen diirfte, muss auch die
Finanzierung beforderlichst abgeklart und
vor allem auf eine breitere Basis gestellt
werden. Es liegt daher im Interesse des ge-
samten schweizerischen Fremdenverkehrs, die
Vorlage in beschleunigtem Tempo auszu-
arbeiten, da es immer noch reichlich Zeit
benétigen wird, bis sie in den verschiedenen
Kantonsregierungen und  -Parlamenten
durchberaten ist.

Zum Schluss erhebt man anschliessend an ein
besonders markiges, patriotisches Wort das Glas,
um auf die Gesundheit der (folgt die Rangord-
nung; siehe oben!) ... zu trinken. Dann setzt
man sich, beugt sich zum Nachbarn und spricht
auf ihn ein als wire gar nichts geschehen und
als hiatte man niemals eine Rede gehalten. Das
stirkt beim Publikum den Eindruck, man sei
ein altgewohnter, geiibter Festredner, der es
selbst kaum mehr merkt, wenn er wieder eine
Rede zum gliicklichen Ende gefiihrt hat.

Wihrend dieser Rede die Zuhorer zu beob-
achten, ist hochst erbaulich. Gross ist die Zahl
derer, die mit gottergeben-iiberlegener Miene hin-
hoéren, aus Hoflichkeit da und dort schmunzeln
oder weise nicken. Sie wissen es. Wie recht er
hat! Das hitten sie auch gesagt — soll der
Nachbar denken. Dann ist da, fir den Redner
erfreulicherweise, ein schones Kontingent von
begeisterten Zuhdrern, die mit strahlenden Augen,
die Hand am Ohr, keines verlieren wollen von
den giildenen Worten der Weisheit und Vater-
landsliebe, von den Alpen, den Wirtschafts-
artikeln und der S.B.B., die der verehrte Sprecher
unters Volk streut. Und dann haben wir wie
iiberall die Zerstreuten, die nur noch an das aus-
stehende Huhn oder an den falligen Wechsel
denken, dieweil sie sich als perfekte Gliserdreher
oder Blumenzerzupfer produzieren. Andere trin-
ken dauernd Wein wahrend der Rede, und go Pro-
zent der Zuhorer, wo wir sie nun auch einreihen
wollen, drehen Brotpillen mit unglaublicher
Fingerfertigkeit.

Ich argere mich iiber ein Tropfchen Sauce
hollandaise, das beharrlich am Kinn meines

Gegeniibers hingt — und er weiss es nicht. Soll
ich etwas sagen? Soll ich nicht?

Zwischenspiel. Ein Knabenchor singt einige
Lieder, und nun ist es geradezu herzerhebend,
zuzusehen, wie sich alle Gesichter diesen Buben
zuwenden. Vollig selbstvergessen leuchten die
Augen und strahlen die Gesichter. Eigene Er-
innerungen malen sich in den Ziigen. Etwas aus-
gesprochen Lyrisches geht mit einemmal durch
den Saal, und vor manch ernstem Gesicht hebt
sich ’s wie ein Rolladen. Die wahren Gefiihle
stehlen sich ans Tageslicht. Reizend ist das!

Spiater werden Bilder aufgenommen. Blitz-
licht zuckt, und ich begreife, dass es den Photo-
graphen reizt, hier zu jagen. Ernste Kopfe, die
man aus den Illustrierten kennt, mit arbeitender
Kaumuskulatur sind ein recht ungewohnter An-
blick. Vom Déle leicht gerétete, bundesritliche
‘Wangen haben einen gewissen Kuriosititswert.
Man geniert sich fast ein wenig, hinzusehen, so,
als hatte man Chamberlain beim Rasieren er-
wischt.

Und plétzlich steigt irgendwo ein Réuchlein
auf. Eine Schwalbe macht noch keinen Sommer,
aber das Bankett beginnt sich seinem Ende zu-
zuneigen. Der Kaffee kommt, gepaart mit dem
iiblichen scharfen Kirsch. Zigarren treten in
Funktion. Stiihle werden geriickt, und man
lehnt sich bequem zuriick, die stramme Weste zur
Schau stellend. Asche macht sich auf den Tisch-
tiichern breit, und iiberall zieht die Unordnung
ein. Nun schaut das alles aus wie ein Schlaf-
zimmer am anderen Morgen. An den Ellbogen
der Rockirmel hingt der mit Recht so beliebte
weisse Flaum. Das Bankett ist beendet.

Konsequente Standespolitik

Die in unserem Verein zusammenge-
schlossene Hotellerie hat mit allen ihren Be-
strebungen zur Besserung der wirtschaft-
lichen und sozialen Verhiltnisse einen schwe-
ren Stand gegen das Outsidertum. Dieses
setzt sich gerne an den Tisch, um mitzu-
essen, driickt sich aber, sobald es gilt; die
Tafel zu decken. Ein typisches Beispiel ist
die Verkehrswerbung im Ausland, fiir die
der SHV. allein betrichtliche Mittel auf-
zubringen hat, obwohl eine Belebung des
Fremdenverkehrs durch vermehrten Aus-
landsbesuch- dem ganzen Berufsstande zu-
gute kommt. Dazu noch die zahlreichen
Riickenschiisse von Outsidern auf dem Ge-
biete der Preisnormierung und anderen das
ganze Gewerbe betreffenden Fragen.

Nachdem es immer noch an rechtlichen
Moglichkeiten mangelt, die abseits stehen-
den Unterriehmen zu einer gerechten Bei-
tragspflicht und Mitarbeit heranzuziehen,
ist es ein Gebot der Selbsterhaltung, die
Reihen eng zu schliessen und ungebetene
Mitesser moglichst fernzuhalten. Gerade in
der Reklame ldsst sich in dieser Hinsicht
manches erreichen. Immer wieder begegnet
man Publikationen aus dem Verkehrswesen,
so touristischen und automobilistischen Fiih-
rern, Reisezeitschriften usw., in deren Re-
klameteil neben den Mitgliederhotels die
Empfehlungen von Outsidern (womdglich
noch mit Schleuderpreis-Offerten) prangen.
Die Herausgeber sind auf die Insertionen der
Hotels angewiesen, da die Herstellungs-
kosten selten durch den Verkauf gedeckt
werden kénnen. Es ist aber wirtschaftlich
ein Unding, durch Insertionsbeitrige die
Vertffentlichung und Verbreitung eines
Druckerzeugnisses zu erméglichen, die gleich-
zeitig den Schidlingen des eigenen Berufs-
standes ihre Spalten 6ffnet.

Von diesen Uberlegungen ausgehend hat
der Basler Hotelierverein eine Mass-
nahme getroffen, die dieses Mitldufertum
unterbinden soll. Die Mitglieder werden
kiinftig beim Abschluss von Insertionsver-
trigen einen einheitlichen Revers mit fol-
gendem Wortlaut anbringen:

Dieser Auftrag ist nur giiltig und wird nur bezahlt

unter der Voraussetzung, dass von Hotels, die

nicht Mitglied des Basler Hoteliervereins sind,

keine Reklamen irgendwelcher Art aufgenommen
werden.

Wenn simtliche Mitglieder konsequent
zu dieser Praxis stehen — und es liegt in
ihrem eigenen Interesse, daran festzuhalten
— dann werden sich die Verleger iiberlegen
miissen, ob sie weiterhin auf die Inserate
einiger weniger Outsider abstellen, oder den
berechtigten Begehren des Berufsvereins
Rechnung tragen wollen. Eine Siuberung
im Reklamewesen ist jedenfalls angebracht
und wenn dabei einige Inseratenplantagen
verschwinden sollten, so kann es auch nichts
schaden. Wenigstens gibt dann der standes-
bewusste Hotelier nicht sein gutes Geld fiir
eine Werbeaktion aus, die es seinen Gegnern
in den eigenen Reihen ermoglicht, weiter-
hin zum Schaden der gesamten Berufs-
gruppe zu operieren und ihm selbst das
Leben sauer zu machen. Das Basler Bei-
spiel verdient Beachtung in den ibrigen
Sektionen. Die berufliche Solidaritit und
Geschlossenheit ist notiger denn je.

Sehuweizer Umschau

Zum Ausbau
des schweizerischen Strassennetzes.

Im Verlaufe einer in Bern abgehaltenen
Sitzung befasste sich die Verkehrskommission des
Automobil-Clubs der Schweiz mit einer Reihe von
Fragen, die den Strassenbau und die Verkehrs-
sicherheit zum Gegenstand hatten. Insbesondere
hat sie festgestellt, dass die Ausfiithrung gewisser
Strassentunnelprojekte erst in Angriff zu nehmen
ist, wenn einmal unsere Alpen- und Fernverkehrs-
strassen in neuzeitlicher Weise ausgebaut oder
doch der Vollendung nahe sind. In diesem Zu-
sammenhang hebt die Verkehrskommission her-
vor, dass diese Arbeiten nicht nur dringend not-
wendig sind, sondern dass bei deren Ausfithrung
in vermehrtem Masse den Anforderungen des
modernen Verkehrs Rechnung getragen werden
soll. So ist zum Beispiel die fiir die Verkehrssicher-
heit unbedingt notwendige Kurveniiberhohung
sogar bei modernen Konstruktionen noch voll-
standig ungeniigend.

s Ausstellungsbillete’* zur Forderung der
Schweizerreisen.

Auf Initiative des waadtlindischen Verkehrs-
vereins begab sich letzte Woche eine Delegation,
die aus Vertretern der Organisationen fiir den
Tourismus der Kantone Wallis, Tessin, Graubiin-
den und Waadt zusammengesetzt war, zu Bundes-
rat Pilet-Golaz und unterbreitete ihm die Anre-
gung, dass die Verwaltung der Bundesbahnen
wihrend der Dauer der Landesausstellung 1939 in
Ziirich sogenannte ,,Ausstellungsbillette’ ein-
filhren solle, welche den Besuchern erlauben,
wiahrend einer bestimmten Zeit im ganzen Lande
zu einem Ausnahmetarif die Bundesbahnen zu
beniitzen. Die Motion bezweckt, zu erreichen, dass

Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Mitteilung, dass
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Hotel Biren, Biel
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die von der Landesausstellung in Ziirich exzen-
trisch gelegenen Touristengebiete durch den
Besuch an der Ausstellung nicht allzu’ stark in
Mitleidenschaft gezogen wiirden. Bundesrat Pilet-
Golaz hat die Anregung entgegengenommen und
wird sie der Generaldirektion der S. B. B. zum
Studium iiberweisen.

Luzern erhilt seinen Flugplatz.

Der Grosse Stadtrat stimmte mit grossem
Mehr der Vorlage iiber die Leistung ecines Bei-
trages von Fr. 550 coo.— an die Kosten des vom
Bund zu erstellenden Flugplatzes Emmenfeld zu.
Dieser Beitrag ermaglicht die Angliederung eines
Zivilflugplatzes fiir Sport- und Touristikflugzeuge
an das kommende Militarflugareal. Das fiir den
Zivilflugverkehr benétigte Terrain von 6000 Qua-
dratmetern steht der Stadt ab Sommer 1944 zur
Verfiigung. Die Betriebsausgaben ergeben voraus-
sichtlich ein jihrliches Defizit von Fr. 60 00o.—,
wovon der Hotelier-Verein Fr. 10000.—
iibernimmt, so dass noch Fr. 50 000.— auf
Kosten der stadtischen Verwaltungsrechnung
gehen.

Ein neuer Skischlitten in Wengen.

Seit dem Bau des ersten Skilifts haben dic
einfachen, vergniiglichen Transportmittel an Ski-
tibungshingen und zum Start grosser Abfahrten
in der Schweiz einen raschen Aufschwung g
nommen. Zu den Biigellifts haben sich die Ski-
schlitten oder Schlittenseilbahnen hinzugesellt,
die auf dem gleichen Prinzip beruhen wie die
Drahtseilbahnen. Statt dem fiir Wagen nétigen
Geleiseunterbau geniigt aber fiir die Schlitten-
kufen die prichtige Schneeunterlage, die in den
Schweizerbergen im Winter und bis in den Friih-
ling hinein vorhanden ist.

Um den Betrieb seiner Skischule zu rationali-
sieren und dem Skischiiler die zeitraubenden Auf-
stiege zu ersparen, fiithrt auf den kommenden
Winter auch der Berner Oberlinder Kurort
Wengen einen Skischlitten ein. Ohne Skischlitten
konnte der Skischiiler bisher in zwei Unterrichts-
stunden kaum 15 Minuten wirklich iiben. Das
néue Transportmittel am Ubungshang kehrt das
Verhiltnis gerade um, so dass in Zukunft der
Aufstieg kaum 15 Minuten von zwei Unterrich
stunden in Anspruch nebmen wird.

Der Motorschlittenzug von Flims.

Skilifts und Schlittenseilbahnen koénnen, ge-
nau wie Drahtseilbahnen, nur da eingerichtet
werden, wo die Steigung einigermassen gleich-
missig verlduft. Um nun durch ein zunichst
missig geneigtes, dann leicht kupiertes Gelinde
seine Gaste bequem ins eigentliche Skiabfahrts-
gebiet zu fiihren, hat der Graubiindner Kurort
Flims durch einen bekannten Konstrukteur cin
neuartiges Transportmittel schaffen lassen, das
auf Beginn der Wintersaison in Betrieb genommen
wird: den Motorschlittenzug.

Der eigens dafiir konstruierte Traktor wird vor
eine Anzahl Schlitten gespannt und bringt in
frohlicher Fahrt 24 bis 30 Personen samt Sport-
gerit von Flims nach Foppa hinauf. SVZ.

Eingabe des Schweizerischen Fremdenver-
kehrsverbandes.

Der Schweizerisghe Fremdenverkehrsverband
hat sich am 4. November mit einer Eingabe an
das Eidg. Volkswirtschaftsdepartement gewandt.
Die besondere Notlage des Fremdenverkehrs-
gewerbes sowie seine eminente wirtschaftliche Be-
deutung verlangen cine gerechtere Beriick-
sichtigung des Fremdenverkehrs imgros-
sen Arbeitsbeschaffungsprogramm - des
Bundes. Die Verstirkung unserer touristischen
Riistung durch Ausbau der Alpenstrassen, Ver-
besserung des Eisenbahnnetzes, Hotel- und
Kurbidererneuerung wird beg t.  Fir die
Renovationsarbeiten in Hotels und Kurbadern
muss eine Anderung der bisherigen Renovations-
praxis eintreten: Die Ausrichtung ‘der Bundes-
subvention muss auch ohne eine finanzielle Bei-
tragsleistung der Kantone und Gemeinden mog-
lich sein. Ferner verlangt das Problem der
Kreditbeschaffung zur Vornahme von Re-
novationsarbeiten durch den Hotelier eine L6-
sung. Der fiir ausserordentliche Massnahmen der
Fremdenverkehrsforderung ausgesetzte Kredit
von 4 Millionen, der bestimmungsgemiss schon
im nachsten Jahr zum grossten Teil aufgebraucht
wird, geniigt nicht den bescheidensten Anfor-
derungen. Er soll verdoppelt, d. h. auf 8 Mil-
lionen angesetzt werden, um zahlreiche tou-
ristische Postulate erfiillen zu kénnen und vor
allem den einheimischen Besuch zu stimulieren.




Die Schweizer Woche in Stodsholm

Dieser Veranstaltung wurde bekanntlich ein
ausserordentlich grosser Erfolg zuteil. Ein sehr
instruktives Bild von der Durchfiihrung und dem
Ergebnis der Schau liefert der Bericht der offi-
ziellen SBB-Agentur in Stockholm, dem wir mit
frdl. Erlaubnis des Publizititsdienstes der SBB
folgende Angaben entnehmen:

Besucherzahl.

Die Schweizer Woche in Stockholm, die von
der Schweiz. Zentrale fiir Handelsférderung ge-
meinsam mit der Schweiz. Verkehrszentrale in
Ziirich und unter Mitwirkung der Schweiz. Ge-
sandtschaft und der Agentur der Schweiz. Bundes-
bahnen in Stockholm organisiert wurde, kann als
ungewdhnlich grosser Erfolg bezeichnet werden.

Die Ausstellung, die in den vorziiglich ge-
legenen Ostermanschen Marmorhallen im  Par-
terre und im ersten Stock untergebracht war,
wurde von insgesamt 38 489 zahlenden Personen
besucht.

Mit diesem Resultat haben wir den bisherigen
Rekord von Ausstellungen bei Osterman ge-
schlagen. Unsere Rekordbesucherzahl, die selbst
die Stockholmer Kreise in grosstes Erstaunen
versetzte, liegt weit iiber den Frequenzziffern der
finnischen und belgischen Ausstellungen der Jahre
1936 bzw. 1938.

Unsere Ausstellung wurde, wie bekannt, vom
schwedischen Kronprinzenpaar, das sich iiber
214 Stunden in den Raumlichkeiten aufhielt und
mit grosster Aufmerksambkeit die Schweizer Schau
betrachtete, erdffnet. Konig Gustav V. von
Schweden beehrte die Veranstaltung ebenfalls mit
seinem Besuche.

Schweizer Restaurant.

Das Schweizer Restaurant, das iber rund
120 Sitzplitze verfiigte und als eine spezielle
Attraktion bewertet werden darf, setzte wéihrerld
9% Betricbstagen rund Kr. 30000.— um. Wir
rechneten mit einer’ Totaleinnahme von rund
Kr. 16 000.—. Mit diesem iiber alles Erwarten
erfreulichen Ergebnis diirfen wir umso zufriedener
sein, als das Restaurant, das unter der kundigen
Leitung von Hotelier ]J. Haecky stand, mit
einem improvisierten Kiichen-, Keller- und Garde-
manger-Betrieb arbeiten musste. Es sei an dieser
Stelle mit aufrichtiger Anerkennung auch des un-
ermiidlich tdtigen schweizerischen Kiichen- und
Servierpersonals gedacht. X

Zum Erfolg des Restaurants haben die Bauern-
kapelle und die Volksliedersingerin beigetragen.
Die musikalischen Produktionen fanden derart
grossen Beifall, dass die Zirkulation im Restau-
rant unterbrochen wurde und an verschiedenen
Tagen sogar stidtische Polizeiminner zur Ver-
kehrsregelung herangezogen werden mussten.

Touristisches Auskunftsbureau.

Nebst der umfassenden Verkehrspropaganda
durch photographische Vergrosserungen, Plakate,
plastische Darstellungen, Baderschaukasten, Dio-
ramas usw. in den Ausstellungslokalitaten, wurde
im Parterre ein touristisches Auskunftsbureau er-
richtet, dessen Betrieb die Stockholmer SBB-
Agentur besorgte. Diese Einrichtung erfreute
sich eines ausserordentlich grossen Zuspruches.
Das Comptoir war manchmal geradezu belagert
und das grosse Prospektregal zur freien Bedienung
musste fast stiindlich neu aufgefiillt werden. Die
Beanspruchung des touristischen Auskunfts- und
Werbedienstes war derart gross, dass eine Aus-
kunftsperson dem Andrang nicht mehr gewachsen
war und wir withrend der Stosszeiten ab 16 bis
22 Uhr einen zweiten Beamten stellen mussten.

Kinobetrieb.

Nicht minder erfreulich war die Frequenz des
improvisierten Kinobetriebes, der ununterbrochen
von 13 bis 22 Uhr ein zahlreiches und dankbares
Publikum mit schweizerischen Kurzfilmen indu-
striellen, kommerziellen und touristischen Cha-
rakters unterhielt. Auf Grund vorsichtiger
Schitzungen kann aber angenommen werden,
dass rund 27000 Personen den Filmvorfiihrun-
gen beigewohnt haben.

Veranstaltungen.

Unter den verschiedenen Veranstaltungen,
die sich im Verlaufe der Schweizer Woche in den
Ausstellungsraumlichkeiten abwickelten, méchten
wir- die Einladung der schwedischen Presse, das
gemeinsame Nachtessen mit der Auslandspresse
in Stockholm, den Vortrag von Herrn Niederer
, Die Schweiz, der Treffpunkt der Volker mit
endem Nachtessen erwihnen, das von
Z und der Landesausstellung zu Ehren
istischen Organisationen in ‘- Schweden
offeriert wurde. Dem Vortrag des Delegierten
der SVZ horten nicht nur rund 120 Fachleute des
Reiseverkehrs zu, sondern es fanden sich noch
ca. 200 Aussenstehende ebenfalls zu unserem
offentlichen touristischen Referat ein, das auch
die freiheitlichen demokratischen und kulturellen
Aspekte der Schweiz in den Kreis der Betrach-
tungen zog. .

Die Stockholmer Hotellerie, die bei unserem
touristischen Empfang durch den Ehrenprisi-
denten des Schwedischen Hotclier-Vereins ver-
treten war, liess es sich nicht nehmen, das
schweizerische Organisationskomitee zu einem
Lunch zu bitten. Auch bei diesem Dejeuner
wurden von beiden Seiten Worte herzlicher
Freundschaft gewechselt.

Presse.

Zum grossen Erfolg der Schweizer Woche hat
die schwedische Presse in hohem Masse bei-
getragen. Vor und wiihrend der Ausstellung
wurden in simtlichen Zeitungen Stockholms aller
Richtungen, Notizen, Artikel und Bilder von
unserer Veranstaltung verdffentlicht. Diese Be-
richterstattung in Wort und Bild, die vorwiegend
im meistgelesensten Teil der Zeitung unterge-
bracht war, ibertrifft alle unsere Erwartungen.
Die Belegsammlung umfasst ca. 450 Ausschnitte.

Veranlassen Sie

den Aushang der ,Hotel-Revue*
in Ihren Restaurationsrdumlich-
keiten. Die Offentlichkeit soll iiber

unsere Belange orientiert werden!
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Wihrend der Schweizer Woche gelang es der
Stockholmer Bundesbahnagentur, mehrere Schau-
fenster von Reisebureaux fiir Ausstellungen zu
reservieren. In Dutzenden von Auslagen warben
unsere Ausstellungsplakate, manchmal erginzt
durch das hier zu ausserordentlicher Beliebtheit
gelangte Plakat der Schweizerkarte des Publizi-
titsdienstes. Auch in allen Uhrengeschiften in
Stockholm und in der Provinz konnte man das
verkleinerte Ausstellungsplakat der Schweizer
Woche wahrnehmen.

Plakate.

Es sei in diesem Zusammenhange bemerkt,
dass die Plakate der SBB und der SVZ, die den
Schwerpunkt der Werbung fiir die Ausstellung
in den Osterman’schen Marmorhallen darstellten
und viel Beachtung fanden, von der graphischen
Abteilung des schwedischen Nationalmuseums in
Stockholm zur Einverleibung in ihre Sammlung
verlarigt wurden.

Die schweizerischen Verkehrsplakate scheinen
in Schweden iiberhaupt zu grosser Beliebtheit ge-
langt zu sein. Von den Affichen, die wir im im-
provisierten Vortragssaal in der Ausstellung an-
brachten, wurden von allen Seiten Exemplare
verlangt. Insbesondere Schulen und private Er-
ziehungsinstitute ersuchten uns um Ubermittlung
von unseren farbenfrohen touristischen Plakaten.
Der Chefarzt eines grossen Stockholmer Kranken-
hauses richtete das Ersuchen an uns, wir méchten
ihm zur Anbringung in den Krankenzimmern
ca. 50 schweizerische Verkehrsplakate zur Ver-
fiigung stellen. Auch diese Bitte haben wir gerne
erfillt.

Schlussfolgerungen.

Die Schweizer Woche hat unserer Wirt-
schafts- und Verkehrspropaganda in
Schweden grossen Auftrieb zu ver-
schaffen vermocht. Man darf ohne Uber-
treibung behaupten, dass die Schweiz gegen-
wirtig in  Schweden eine aussergewShnliche
Popularitit erreicht hat. Wir diirfen uns deshalb
mit dem Ergebnis unserer Schweizer Woche
nicht zufrieden geben, sonderh miissen die
‘Werbearbeit systematisch fortsetzen.

Auslandscheonik

Erschliessung Savoyens fiir das Automobil.

In unserem benachbarten touristischen Kon-
kurrenzgebiet Savoyen, das die Bedeutung des
Strassenbaus fiir den Fremdenverkehr in vollem
Umfang erfasst hat, ist im Laufe der letzten
Monate eine Bergregion dem Automobil er-
schlossen worden, die nicht verfehlen wird, zum
Schaden unserer eigenen Sommer- und Winter-
sportplitze, neue Giste, und nicht zuletzt auch
aus der Schweiz, zum mindesten aus dem nahen
Genf, anzulocken. Es - handelt sich um das
touristische Hinterland des auf nahezu 1400 m
Hoéhe in einem siidlichen Seitental der Taren-
taise gelegenen Ortes Celliers, der bisher nur
auf einem Saumpfad zu erreichen war. Nun
ist -die bei Notre-Dame-de-Briangon von der
grossen Route Albertville-Bourg—Saint-Maurice
(bzw. Kleiner St. Bernhard oder Col de I'Iseran)
abzweigende seitliche Automobilstrasse bis in
jenes Bergdorf hinein gefiihrt worden, wodurch
dieses — dank den prichtigen Skifeldern und
lohnenden Bergtouren in seiner Umgebung — mit
einem Schlag zu einem besuchten Winter- und
Sommer-Tummelplatz werden diirfte.

Aber Celliers ist gleichzeitig das letzte- Dorf
an der bisher nur Fussgingern zuginglichen
Route des nahen, aussichtsreichen Col de la
Madeleine, die iber eine ca. 2000 m hohe
Einsattelung nach La Chambre in der Maurienne

hiniiberfiihrt. Da auch von diesem letzteren Tal '

aus bereits in der Richtung des Passes eine fahr-
bare Strasse bis Saint-Frangois-sur Bugeon
besteht, fehlen zu beiden Seiten des Scheitel-
punktes nur noch je 9 km fiir den vollstindigen
Ausbau des Uberganges. Dieser wird, einmal
fertiggestellt, eine um so gréssere touristische
Bedeutung erlangen, als er noérdlich mit dem
nach Chamonix ausmiindenden Strassennetz des
Col du Bonhomme und siidlich von La Chambre
aus mit den heute schon fiir Motorfahrzeuge
benutzbaren Col du Glandon in Verbindung steht,

der seinerseits, sei es iiber Le Bourg d'Oisans '

und die Bérarde, sei es iiber das Lautaret,
mitten in die Dauphiné-Hochalpen hinein-
fiihrt. Einzig eine Verbesserung des Zuganges
zum Wallis vom Chamonixtal aus konnte der
Schweiz ermdoglichen, aus dieser neuen Verkehrs-
entwickelung nicht nur Nachteile, sondern auch
Vorteile zu gewinnen.

In aller Stille geht, neben den bekannten Pass-
routen im Zusammenhang mit dem Ausbau des
Col du Bonhomme, noch in grésserer Nahe unse-
rer Grenze, eine savoyische Bergstrasse ihrer Vol-
lendung entgegen, die nicht verfehlen wird, zum
mindesten von Genf aus, auch Autotouristen aus
der Schweiz anzuziehen. Es ist dies die Verbin-
dung von dem am Wege nach Chamonix gelege-
nen Cluses im Arve-Tal nach Saint-Jean-de Sixt
(Vallée de Borne) iiber den Col de la Colom-
bitre (1618 m), der auf der ganzen Ostseite iiber
Le Reposoir bereits bis zur Passhéhe hinauf fahr-
bar ist. Die von Saint-Jean-de Sixt iiber den
Grand Bornand emporfiihrende Strecke ist dem
Scheitelpunkt ebenfalls bereits derart angendhert,
dass das noch fehlende Verbindungsstiick bis zum
Herbst 1939 fertiggestellt sein diirfte.

Im weiteren besteht das Projekt eines Aus-
baus des 1718 m hohen Col de Jouxplane,
der das Giffre-Tal mit dem bekannten Fremden-
platz Morzine verbindet, und endlich auch eines
solches des Col d’Anterne, der mit seinen
2255 Metern freilich ein schwereres Stiick Arbeit
bedeuten wird. Indem er Sixt im Tal des Giffre
mit Passy in der Arvegegend verbindet, diirfte
er gleichzeitig, bei seiner iiberwiltigenden Aus-
sicht auf den nahen Mont-Blanc, eine der schén-
sten Hochalpenstrassen Europas werden. Mogen
auch bei all diesen Projekten gewisse mili-
tirische Erwigungen mitsprechen, so dndert das
nichts daran, dass damit Savoyen ein michtiges
Riistzeug insbesondere im touristischen Konkur-
renzkampf gegen die Schweiz in die Hinde be-
kommt. -li.

Touristenreservoir Holland.

Wir entnehmen dem jiingsten Monatsheft
des hollindischen Zentralbureau fiir Statistik

interessante Angaben iiber den Fremdenver-
kehr von und nach Holland.

Dass die Hollinder gerne Reisen nach frem-
den Landern unternehmen, ist bekannt; in ihnen
scheint noch der Geist der Vorfahren des 16. und
17. Jahrhunderts, der Zeit der kiihnen Seefahrer
und Entdeckungsreisen, lebendig zu sein. Die
folgenden Zahlen setzen uns deshalb nicht in
Erstaunen wegen des Umfangs der Reiselust,
viel eher wegen des Missverhaltnisses zwischen
passivem und aktivem Touristenverkehr.

Ausgaben v. holl.  Ausgaben v. fremd.

Jahr Reisend. im Ausl. Reisend. in Holland
Mill. Gulden Mill. Gulden

1934 34 4

1935 35 3

1936 38 4

1937 2 5

Die Hollinder haben also im Jahre 1937
42 Millionen Gulden, rund 100 Millionen Schwei-
zerfranken im Ausland ausgegeben und 5 Mil-
lionen Gulden oder nicht einmal 12 Millionen
Franken aus dem Fremdenverkehr eingenom-
men. Die Passivseite der hollindischen touristi-
schen Bilanz ist mehr als acht mal grosser als
die Aktivseite.

Der Bericht lenkt die Aufmerksamkeit weiter
auf die Tatsache, dass in den letzten Jahren in
zunehmendem Masse Gelegenheit zu billigen
Reisen auf eine grossere Distanz geboten wird.
Dies hat zur Folge, dass auch Personen mit be-
scheidenen Mitteln Reisen unternehmen, welche
fiir sie frither nicht in Betracht kamen. Wihrend
die Ausgaben fiir den einzelnen Reisenden san-
ken, ist der Totalbetrag der Touristenausgaben
gestiegen. Dazu trigt auch das Automobil in
wachsendem Masse bei.

Die Ausgaben der hollandischen Rei-
senden im Ausland koénnen wie folgt, nach
Landern geordnet, angegeben werden:

Millionen Gulden

1935 1936 1937
In Ttalien 0,7 0,9 1,5
,» England . .. 26 3,2 3.2
,, Osterreich . . . 2,6 3.3 3.5
,, Belgien. 3,2 2,4 2,8
,» . Frankreich . 3,5 3.8 6,0
., Schweiz . 6,3 7,0 9,6
,» ‘Deutschland . . 11,3 13,0 10,3
,, iibrigen Lindern 4.3 4,4 4,6

34,5 38,0 41,5

Es ist erfreulich zu sehen, welch grosse An-
ziehungskraft die Schweiz auf die hollindischen
Touristen ausiibt. Sie wird nur noch iibertroffen
vom benachbarten Deutschland, dessen Ertrag
aus der hollindischen Zureise von 1936 auf 1937
indes bedeutend zuriickging. Auffallend gering
ist der Zug der Hollinder nach dem Siiden.

Der deutsche Fremdenverkehr 1937/38.

Aus den kiirzlich bekanntgewordenen amt-
lichen Zahlen ergibt sich im Vergleich zum Vor-
jahre eine Zunahmie der Fremdenmeldungen von
25,4 auf 28,3 Millionen (11,3%) und der Uber-
nachtungen von 95,4 auf 107,8 Millionen (13,0%).
Der Anteil der Auslandsfremden ging dagegen
bei den Ubernachtungen um' 3,9 Prozent auf
6,6 Millionen Logiernachte zuriick, trotzdem die
Zahl der Auslandsbesucher um 4,9 Prozent auf
2,3 Millionen zunahm. Die gréssten Kontingente
an fremden Gisten stellten England und Holland.
Die Schweiz lieferte 115050 (4.8%) Meldungen
und. 383 265 (5,8%) Ubernachtungen. Unser
Land rangiert also mit den Ubernachtungen vor
Grossstaaten, so wie Frankreich oder gar dem
Achsenpartner Italien!

Das Missverhidltnis im deutsch-
schweizerischen Reiseverkehr kommt in

- diesen Zahlen ebenfalls deutlich zum Ausdruck,

wenn man bedenkt, dass Grossdeutschland uns,
wenn es gut geht, durch seine Gaste etwa das
Dreifache an Logiernichten bringt, als die
Schweizer zum deutschen Fremdenverkehr bei-
steuern! Veranlassung genug wire also vorhanden,
um auch den schweizerischen Verkehr ins Reich
dem gegenseitigen Handels- oder Reiseverkehrs-
abkommen dienstbar zu machen.

Der ungarische Fremdenverkehr.

(Korr.) In den letzten Jahren hat sich der
ungarische Fremdenverkehr fast ununterbrochen
aufwirts entwickelt: Ungarn gehort zu den
Staaten, die es verstanden, im Ausland eine zug-
kriftige Propaganda zu treiben, wobei keine
Mittel und keine Miihe gescheut wurden, den an-
gestrebten Zweck, immer neue auslindische
Giste zu gewinnen, zu erfiillen, dies, obwohl das
Land sicher weniger finanzstark  ist als viele
andere Fremdenverkehrslinder. Erst vor kurzem
hat Ungarn noch in Wien ein eigenes, schones
‘Werbebiiro errichtet, das in nichster Nihe des
Schweizer - Verkehrsbiiros liegt. - Besonders ge-
schickt verstand es die ungarische Fremdenver-
kehrspolitik, gewisse ungarische Volkstiimlich-
keiten, die Eigenart der ungarischen Stadte,
Landschaften, Bidder usw., sowie den’ billigen
Reisepengé ins Treffen zu fiihren. Einen Teil
seiner Erfolge im internationalen Wettbewerb
um den Fremden hat Ungarn ohne Zweifel
auch dem Umstand zu verdanken, dass seine
Regierung an vielen auslindischen Messen und
Ausstellungen besondere, . geschmackvolle un-
garische Sonderpavillons errichtete, in denen
offizielle Empfinge, Presseveranstaltungen und
andere Anlisse stattfanden. Diese Anlisse haben
in der Presse aller Lander immer starken Wider-
hall gefunden.

Statistische Angaben iiber den ungarischen
Fremdenverkehr bestehen ‘sozusagen nur fiir
Budapest. 1927 besuchten 260000 Giste die
ungarische Hauptstadt, davon etwa 95000 Aus-
linder. 1932, im Krisenhhepunkt, zihlte man
noch 19oooo Giste im ganzen und 93000 Aus-
linder. 1937 aber wurden bereits 278000 Fremde
im ganzen, davon rund 183000 Auslinder, re-
gistriert. Die Zahl der Auslinder hat relativ
und absolut stirker zugenommen als die der
Inlinder. Besonders wichtig fiir die ungarische
Zahlungsbilanz sind die immer zahlreicher ein-
treffenden Géste aus den valutenstarken West-
lindern. So stieg die Zahl der Englinder von
1927 auf 1937 auf das Fiinffaclie, nimlich von
rund 3000 auf iiber r3000. Aus den USA. kamen
1927 1m ganzen 6500 Touristen nach Budapest,
1937 waren es 13000. Auch aus Holland, Frank-
reich, Skandinavien usw. stieg der Fremden-
zustrom. Sehr stark ist auch das Deutsche
Reich am Auslinderzustrom nach Ungarn be-
teiligt. Deutsche Giste wurden 1927 rund 12000,

der wirtschafilichen Beratungssielle S. H.V.

I. Gemiisemarkt: Spinat per kg 30 bis
40 Rp.; Rosenkohl per kg 50-70 Rp.; Weisskabis
per kg 15-25 Rp.; Rotkabis per kg 20-25 Rp.;
Kohl per kg 20-25 Rp.; Kohlrabi per 3 Stiick
25-30 Rp.; Blumenkohl, gross, per Stiick 8o bis
90 Rp.; Blumenkohl, mittel, per Stiick 6070 Rp:;
Blumenkohl, klein, per Stiick 30-40 Rp.; Kopf-
salat per Stiick (zirka 300 g) 15-20 Rp.; Endivien-
salat per Stiick 10—20 Rp.; Niisslisalat per 100 g
20-25 Rp.; Karotten, rote, per kg 20-25 Rp.;
Schwarzwurzeln per kg 60-70 Rp.; Zwiebeln per
kg 25-30 Rp.; Kartoffeln per 100 kg 10-14 Fr.;
Tomaten per kg 50-60 Rp.

II. Friichtemarkt: Trauben, weiss, per kg
70-80 Rp.; Trauben, blau, per kg 70-80_Rp.
Apfel, Standardware, per kg 40-50 R
Kontrollware, per kg 30-40 Réx; Kochapfel per
kg 15-25 Rp.; Birnen, Standardware, per kg
60-70 Rp.; Birnen, Kontrollware, per kg 40 bis
50 Rp.; Kochbirnen per kg 25-35 Rp.; Quitten
per kg 40-60 Rp.; Baumniisse, mittlere Grosse,
per kg go—100 Rp.; Orangen, blond, per kg 70 bis
8o Rp.; Zitronen per Stiick 7-10 Rp.; Bananen
per kg 140-150 Rp.; Kastanien, grosse, per kg
60-70 Rp. :

III. Eiermarkt: Trinkeier per Stiick 18 bis
19 Rp.; gewohnliche Eier per Stiick 16-17 Rp.;
auslandische Eier per Stiick 14-15 Rp.; alles
Grosse 53-60 Gramm, leichtere Ware billiger.

Zollzuschlige auf Gerste und Malz.

Wie wir einer amtlichen Mitteilung ent-
nehmen, hat der Bundesrat, im Hinblick auf den
Riickgang der Preise fiir Braugerste und ‘Brau-
malz den am 13. Dezember 1937 unter dem
Drucke der steigenden Rohstoffpreise gefassten
Beschluss iiber die voriibergehende Herabsetzung
der Zollzuschlige auf Gerste, Malz und Bier auf-
gehoben und gleichzeitig die frither geltenden
Zollzuschlige wieder in Kraft gesetzt. Mit dieser
Massnahme ist bis jetzt zugewartet worden, weil
die Auswirkungen der Septemberereignisse auf
die Gestaltung der Malzpreise abgewartet werden
mussten. Sollte wider Erwarten der Detail-
ausschankpreis fiir Bier erhoht werden, so wére
die Biersteuer gemiss den’ Bestimmungen von
Art. 7 des Bundesbeschlusses vomy 28. Oktober
1937 (Finanzprogramm 1938) entsprechiend zu

erhGhen. s
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1937 ‘aber etwa 3roo0o verzeichnet. Fiir den
deutschen Reiseverkehr nach Ungarn war der
billige Kurs des Reisepengs massgebend.

Dass die nach Ungarn fahrenden Fremden
eine zahlungskraftige Kundschaft darstellen, wird
dadurch belegt, dass z. B. 1937 etwa 219, der
Auslander-Ubernachtungen auf die Luxushotels
am Budapester Donauquai entfielen, weitere
269 auf die Hotelklasse I A. Nach statistischen
Angaben des Budapester Instituts fiir Wirt-
schaftsforschung stiegen die Einnahmen Ungarns
aus dem Zustrom auslindischer Gaste von
23 Mill. Pengé im Jahre 1929 auf iiber 38 Millionen
im Jahre 1937. Gleichzeitig sollen ‘die ‘Ausgaben
ungarischer Touristen im Ausland.von 57 Mill.
auf 49 Mill. P. gesunken sein. Das Fremdenver-
kehrspassivum wire demnach in dieser Periode
von 34 auf rund 11 Mill. P, zuriickgégangen. Der
grosste Teil der ungarischen Auslandsreisen-ent-
fallt auf Osterreich, die Tschechoslowakei, Italien,
Deutschland. usw. — Interessant ist, dass relativ
sehr viele Schweizer Ungarn besuchen und dass
dieseé  Tendenz nach voriibergehendem Riick-
schlag infolge der Abwertung des Schweizer-
frankens wieder zuzunehmen - scheint. ' Neben
den Einzelreisen sind es speziell grosse Gesell-
schaftsreisen, die in.der Schweiz immer ofters
nach Ungarn veranstaltet werden.. 1930/36 hat
sich die Zahl der  Schweizer Giste :in Ungarn
von 3000 auf ca. 6000 erhéht, also verdoppalt.
1937 trat-ein Riickschlag: ein, der aber . iiber-
wunden zu werden scheint.

Die Pariser Hotellerie.

Der statistische Dienst der Stadt- Paris hat
vor kurzem einige aufschlussreiche Zahlen -iiber
die Entwicklung.-des Hotelwesens in Paris und
dem Weichbild von Paris zusammengestellt.
Es werden hier, soweit Paris selbst in Frage
steht, die Zahlen der Jahre 1931 und 1937
miteinander verglichen. Fiir das Weichbild der
Stadt sind die Vergleichszahlen aus den 'Jahren
1933 und 1937 genommen. Der besseren Uber-
sichtlichkeit wegen sind die Hotels von den
sogenannten hoétels meublés getrennt.  Hierunter
werden Betriebe mit- weniger - als fiinf.Zimmern
verstanden. : ' 1

Im Jahre 1931 waren in Paris 8109. Hotels
mit 255418 Zimmern vorhandén, 1937 7599
Betriebe ‘mit 237736 Zimmern. 1931. waren
die Hotels von 183239 franzésischen und 64154
auslédndischen ‘Dauerkunden, insgesamt 247393
Géasten besucht. Die Vergleichszahlen fiir das
Jahr 1937 sind: 138181 und.38992, insgesamt
177173- i

Zahlenmissig noch ungiinstiger schneiden
die meublés ab, die 1931 12491 Betriebe mit
26792 Zimmern zur Verfiigung stellten, 1937
dagegen nur noch 5768 Betriebe mit -12984
Zimmern. Dije Gistezahl sank entsprechend
von 16454 franzésischen, 10364 auslindischen,
insgesamt 26818 Gasten auf 7673 bzw. 3339,
insgesamt. 10012 Giste. Das bedeutet einen
Gesamtverlust von 16806 Gisten fiir 1937,
die sich auf 8781 franzésische und 7025 aus-
landische verteilen. :

Im Weichbild von Paris liegen die Zahlen
etwas giinstiger als in der Stadt selbst. 1933
wurden die 4740 Hotels mit 85395 Zimmern
von 54026 franzosischen und 19232 auslandischen,
insgesamt 73258 Gasten aufgesucht; 1937 waren
es noch 4384 Hotels mit 73085 Zimmern, die
von 52 331 franzésischen und 13 181 auslindischen
Gisten, insgesamt 653512, besucht wurden.
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Unsere Leser berichten:

Den Horizont erweitern!

Seit Jahren schon befasst sich die Fachpresse
mit dem Nachwuchs-Problem. Neuerdings wer-
den Anstrengungen gemacht zur Hebung des
Kellnerberufes und wenn nicht alles triigt, wer-
den diese Anstrengungen nicht vergebens sein.

Die grundsitzlichsten Fragen sind oft behan-
delt worden. Wir wissen heute, dass wir mehr und
bessere Kellner heranziehen miissen. Wir wissen
aber auch, dass der Schweizer genau so gut ge-
eignet ist fiir den Kellnerberuf, wie irgend jemand
anders. Mogen uns andere in der Redegewandt-
heit, in der Servili vielleicht im Elan iiber-
treffen, so stehen wir dafiir wieder in der Piinkt-
lichkeit, der Ordnungsliebe und der persénlichen
Sauberkeit weit an der Spitze. Ich habe den
Kellnerfrack in verschiedenen Lindern getragen,
mit vielen auslindischen Kollegen zusammen
gearbeitet und behaupte, dass der gute streb-
same Schweizerkellner es mit allen Kellnern auf-
nehmen kann.

Etwas problematischer wird die Sache, wenn
aus dem Kellner ein Oberkellner wird. Aus
meiner eigenen Erfahrung glaube ich sagen zu
konnen, dass unsere jungen Oberkellner Hem-
mungen haben. Vielleicht liegt es daran, dass
sie zu wenig selbstindig sind oder zu wenig zur
Selbstindigkeit erzogen wurden.

‘Wenn nun der Ruf nach besseren Oberkellnern
ertént, dann haben wir die Pflicht, unseren Ketl-
nern die Chance zu geben, bessere Oberkellner
zu werden. In dem Moment, in dem der Kellner
die weisse Kravatte mit der schwarzen vertauscht,
wird noch lange nicht aus einem guten Kellner
sofort ein guter Oberkellner. Die Erziehung
zum Oberkellner, d. h. zur Selbstindigkeit muss
also frither beginnen, ndmlich beim Commis.

Und - nun das Berufswissen! Mancher
Kellnercommis, der noch fleissig Fachliteratur
studierte, glaubt dies als Chef de rang schon
nicht mehr tun zu miissen und wird er erst Ober-
kellner, so ist die Weiterbildung beinahe verpont.
Es sind immer wieder dieselben Oberkellner, die
sich fiir die gute Sache einsetzen, die ihre Ge-
danken zu Papier bringen und andere von ihrem
Wissen profitieren lassen, die anderen aber, die
Masse, betrachtet den ganzen Beruf einzig und
allein nur als Existenzgrundlage. Dass bei einem
solchen ‘Verhalten eine Stockung im Nachschub
von guten Kellnern eintritt, ist weiter nicht ver-
wunderlich. Sind nun die Oberkellner allein
schuld an diesem Zustand? Nein, auch der
Hotelier ist mitverantwortlich. Der Hotelier er-
zieht den Kellner zum Oberkellner, der Oberkellner
nur Lehrlinge zu Kellnern. Mittelméassige Hoteliers
aber konnen wohl kaum erstklassige Oberkellner
heranbilden. Will man also den Kellnerberuf fach-
lich heben, so muss auch der Hotelierberuf ein ent-
sprechendes fachliches Niveau aufweisen. Alles
andere kommt dann von selbst. Wie soll nun
vorgegangen  werden? Mir kommt da der Ge-
danke an'die Rotarier. Diese sicherlich bereisten
und intelligenten Leute besammeln sich regel-
missig, und anschliessend an ihre iiblichen
Freundschaftsessen werden aus der Mitte der

Versammlung belehrende Vortrige gehalten.
Dass solche, stindig andere Themen und Gesichts-
punkte behandelnde Vortrige fiir jeden viel
Wertvolles bieten, liegt auf der Hand. Ganz
gleich, wer man ist, ganz gleich, wieviel man erlebt
und gesehen hat, lernen kann man immer und
bekanntlich hat das noch niemandem geschadet.
Wie wire es nun, wenn anschliessend an unsere
Versammlungen jeweilen ein Kollege ein orien-
tierendes oder belehrendes Referat halten
wiirde ? Meines Erachtens nach diirfte dies umso
leichter sein, als der Hotelier sich nicht nur fiir
seine Berufsfragen interessiert, sondern fiir alle
Fragen des Lebens, der Kunst und der Wissen-
schaft. Natiirlich sollen nicht nur Hotelier zu
Worte kommen, sondern auch andere Berufs-
leute. Wenn einmal die Themen des engeren
Berufskreises erschopft sind, finden wir unter den
Wischelieferanten, = Besteckfabrikanten, Metz-
gern, Architekten und vielen mit dem Hotelfach
verbundenen Berufen interessante Referenten.
Viele Hoteliers mochten ihr Wissen erweitern,
haben aber keine Gelegenheit dazu. Auch un-
sere Fachpresse leidet am Mangel fachlich ge-
bildeter Mitarbeiter. Es ist leider bittere Tat-
sache, dass ein grosser Prozentsatz unserer Fach-
leute eher negativ gegeniiber den aktuellen Berufs-
fragen eingestellt ist.

Es sollte wirklich méglich sein, dass wir Ho-
teliers uns mehrere Male im Jahr innerhalb un-
serer Sektionen zusammenfinden, um rein fach-
liche Probleme und Fragen zu diskutieren, resp.
um unser allgemeines Wissen zu erweitern. Die-
jenigen unter uns, die schon ,,alles* wissen, haben
dann vielleicht die Freundlichkeit, uns anderen
etwas aus ihrem Wissensschatz zu berichten,
unseres Dankes diirfen sie gewiss sein. Wenn wir
auch nicht das ganze Jahr jeden Monat einmal
zusammenkommen koénnen, so kénnen wir doch
wenigstens alle 2 Monate einmal die wenigen
Stunden eriibrigen, es ist ja gewiss keine verlorene
Zeit. Bedenken wir, dass schlussendlich all unsere
Kenntnisse uns selbst, unserer Familie und un-
serem Nachwuchs zugute kommen.

Harry Schraemli.

,,Billiger und gemiitlicher*

Der Schlittschuh-Club aus der Hauptstadt
eines Fremdenverkehrskantons hilt bei seinen
Mitgliedern eine Rundfrage wegen einer Winter-
sportwoche ab. Beziiglich Unterkunft und Ver-
pilegung, erklirt der Vorstand, bestiinden zwei
Moglichkeiten, nimlich in einem Hotel Wohnung
zu nehmen oder ein Chalet mit der nétigen An-
zahl Betten zu mieten, wobei Haushalt und
Kiiche von den Teilnehmern selbst zu besorgen
wiren. Letzteres sei billiger und gemiitlicher,
fiigt der Vorstand bei.

Es kann fiiglich nicht verwundern, dass es
mit dem Gastgewerbe schlecht bestellt ist, wenn
Sportclubs, die mehrheitlich ) Mitglieder aus biir-
gerlichen Kreisen aufweisen, dergestalt der Billig-
keit nachgehen und sogar in einer Sportwoche
all die Unzulé’mglichkeiten einer gemeinsamen
Haushalt- und Kiichenfiihrung auf sich nehmen
wollen. Sicher hitte sich mit einem mittleren
oder kleineren Hotelbetrieb ein beidseitig zufrie-
denstellendes Arrangement treffen lassen. Auch

. besser ist als letztes Jahr.

hiatte der Hotelier gewiss einen Gesellschafts-
raum zur Verfiigung stellen kénnen, wo am Abend
die Kameradschaft und Geselligkeit zu ihrem
Rechte kiame.

Merkwiirdig beriihrt dann
einem ,,schonen ~Winterkurort einen Eislauf-
kurs durchzufiihren. Gerade die Hotellerie
musste jeweilen finanziell betrichtliche Opfer
auf sich nehmen, um an den Winterplitzen die
Sporteinrichtungen schaffen und unterhalten zu
helfen, welche den Gisten zur Verfiigung gestellt
werden und den Ruf der verschiedenen Winter-
sportzentren ausmachen. Fiir die Bereitstellung
eines vorbildlichen Eisrinks ist das Gastgewerbe
zusammen mit den iibrigen Verkehrsinteressenten
gut genug. Fiihren dann solche Vereine einmal
einen grésseren Anlass durch, dann erwartet man
von den Hotels noch Preisvergiinstigungen aller
Art und nimmt es als selbstverstindlich an, dass
sie auch zur Dotierung des Gabentisches bei-
tragen. Woher die Hotellerie aber ihre Mittel zu all
diesen Aufwendungen nimmt, kiimmert diese
Herrschaften wenig. Man diirfte von den Vereins-
leitungen, in welchen Vertreter des Handels und
Gewerbes, ja sogar hohere Staatsfunktionare
usw. sitzen, wirklich etwas mehr wirtschaftliche
Solidaritit und Konsequenz er\\arten, um so
mehr, als selten eine \V)rtschaitsgruppe wie ge-
rade das Gastgewerbe aus seinen Betriebs-
einnahmen wieder zahlreiche andere Gewerbe-
zweige speist. Ob iibrigens bei dem, was eine
Selbstbewirtschaftung eines Chalets zu bieten
vermag, die Teilnehmer wirklich billiger weg-
kommen, bleibe noch dahingestellt. Und wenn
man nicht gerade bei der Pflege der Gesellig-
keit die ganze Hiitte von zuoberst bis zuunterst
kehren will, dann bietet das Hotel mit Radio oder
Orchester und seinen weiteren Einrichtungen wohl
bessere Gelegenheit, sich am Abend wirklich gut
zu unterhalten.

die Absicht, an

Austausch-Gutscheine fiir Mittagessen

Aus Gistekreisen geht uns folgende An-
regung zu, die der Beachtung wert ist:

Der Schreiber dieser Zeilen hat seine Ferien
in der Schweiz verbracht. Er hat sich mit andern
dariiber gefreut, dass an dem von ihm bevor-
zugten Kurort St. Moritz die Frequenz bedeutend
Insbesondere hat es
ihn aber auch gefreut, dass die Zahl der Schweizer
Feriengiste gegeniiber dem letzten Jahr be-
deutend gestiegen ist. Dies ist ein Verdienst des
rithrigen Kurvereins. Der Hotelplan spielt dort
keine Rolle. Gliicklicherweise nicht, denn die
Preise lassen den Hotelier auch noch auf seine
Kosten kommen. Ist man gut gehalten, so
schaut man nicht auf den Rappen.

Von St. Moritz lassen sich herrliche Touren
machen. Dabei kinnen nicht nur Gipfel be-
stiegen werden, sondern auch die umliegenden
Ortschaften Sils, Silvaplana, Sils-Maria, Maloja
usw, laden ein. Diese Touren konnen nicht immer
in einem halben Tag ausgefiihrt werden. Man ist
gezwungen, den Lunch mitzunehmen. Dabei
muss man jedoch immer wieder die Beobachtung
machen, dass die Feriengiste gerade wenn keine
Gipfel bestiegen werden, das Essen mitnehmen.
Zudem hat man halt an dem Lunch gewohnlich

nu.ht gegessen. Zahlt man einen rechten Pen-

ann fithlt man sich mit dem Lunch

\'eck dieser Zeilen ist nun folgender Vor-
schlag: Wire es nicht moglich, den Feriengisten
an Stelle des Lunches, sofern sie es wiinschen,
einen Bon auszuhidndigen, der zum Mittagessen
berechtigt in einem Hotel eines gewissen Um-
s? Der Bon hr.\mhn " a n’ om cm
sen zu lauten, z.
den der Kurgast zahit. S W \mlo h(‘\tumm
keinen Nachteil fiir den Hotelier bedeuten, da er
auf der andern Seite bestimmt ebenfalls wieder
derartige Bons erhilt.

Wir sind der bestimmten Uberzeugung, dass
die Schaffung derartiger Bons den Beifall der
Feriengist finden wiirde. Es wire ein Stiick
mehr Dienst am Gast.

Was meint der Schweizer Hotelier-Verein zu
diesem Vorschlag? E. S

Anmerkung der Redaktion: Wir stellen diese
Anregung gerne zur Diskussion unter unseren Mit-
gliedern und Lesern. So einfach, wie sich der
Einsender dieses Bonsystems und die gegenseitige
Verrechnung der Gutscheine vorstellt, ist die
Sache nun freilich nicht. Bereits meldet sich auch
ein Hotelier zum Wort, der sich sehr skeptisch
iiber den Vorschlag dussert wie folgt:

,, Leider lassen sich nicht alle Ideen, auch
wenn sie dem Nichtfachmann noch so sehr ein-
leuchten, praktisch und kaufminnisch durch-
filhren. Gerade dieser Mahlzeiten-Austausch ist
in den meisten len deshalb unmdoglich, weil
er ein sehr einseitiges Geschift wiire, indem durch-
aus nicht jeder Hotelier in den Fall kommt,
seinem Korrespondenzhaus Giste zum Essen zu-
zuhalten. Man kann z. B. sehr wohl von Inter-
laken aus einen Ausflug nach Jungfraujoch
machen, aber das Berghaus dort oben ist kaum
in der Lage, Giste zum Lunch nach Interlaken
zu schicken. Zu welchem Preis miissten nun diese
nicht austauschfihigen Lunchs dem Kollegen
berechnet werden? Dass aber beide Hiuser ihre
Kiichenbrigade jederzeit auf Vollbetrieb bereit
halten miissen, und die Nichteinnahme von Mahl-
zeiten fiir sie ohnehin ein Verlust ist, das beachtet
der Einsender keineswegs.

Ungeniigende Preise fiir die Hotellerie

Vom Platzkommando einer grossern
Schweizerstadt wurden fiir die Unterbringung
eines Regiments-Stabes fiir einen Tag den
Hotels folgende Preise vorgeschrieben:
Friihstiick
Mittagessen
Nachtessen
Ubernachten .

Total

Dazu kommt dann noch das Trinkgeld. Bei
der bekannten Militirfreundlichkeit der schweize-
rischen Hotellerie und des Gastwirtschafts-
gewerbes ist nun bekannt, dass man alles tut,
um die Offiziere gut aufzunehmen und gut zu
verkostigen. Es ist auch bekannt, dass Offiziere,
die vom Exerzierplatz oder vom Feld ins Hotel

)
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den unibertroffenen

Grand Restaurant - Brasserie- Dancing

de la Suisse romande, cherche pour entrée de suite:

1 Ier Maitre d’hoétel, surveillant,
présentant bien, jeune et trés actif,
1 Chef derang de borme preslance.

Confiserie-Tea-Room

(Berner Oberland) sucht auf 15. Dezember tiichtige,
zuverldssige

Tocbier

Alter: zkza Jahxe Sprachenkenntnisse. — Ohne prima

1 Chef de cuisin
énérgique et capable de dxnger une grande
brigade de_cuisine,

Offerten mit Bild unter

1s i ,
recommandé.

les quaiitées ires s'adresser
sous chifire G. R. 2982 & I'Hétel-Revue 2 Bale 2.

Chiffre B. O 2972 an die Schwelzex Hotel-Revue, Basel 2.
Englisdie Spratisdule in

o oa: oo pennon LONdON

The Mansfield School of English, 6, Nicoll Road, London N.W. 10

Gesucht

fiir Wintersaison (Berner Oberland) tiichtige
Chef-K6chin
Patissier
Alleinzimmermadchen

Restaurationstochter
englisch sprechend, und

THAT MADE THE
COCKTAIL FAMOUS

The heart of a good cocktail ..
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A. Staub & Cie.
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Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten Féchern einschl. Fremdsprachen. Sonderlehrginge fiir den Re-
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kommen, die Zimmer ziemlich beanspruchen.
Mit Preisen wie den vorstehenden kann nun aber
ein Hotel oder ein guter Gasthof in gréssern
Stidten unmoglich auf seine Rechnung kommen.
Man klagt immer iiber den schlechten Stand
unserer Hotellerie. Angesichts solcher Preise
muss man sich aber nicht verwundern, wenn
nichts verdient wird und eine grosse Anzahl von
Betrieben in Schwierigkeiten kommen.

Aus einem kleinern Landstidtchen wird ge-
meldet, dass fiir das Unterbringen von Offizieren
withrend einigen Tagen fiir komplettes Friih-
stiick, ein gutes Mittag- und Nachtessen mit
Zimmer einschliesslich Trinkgeld, durch den
Regimentskommandanten ein Pensionspreis von
Fr. 7.20 festgelegt worden sei. Es bleiben somit:
fiir Friihstiick Fr. 1. Mittag- und Nachtessen
je Fr. 2.— und fiir das Zimmer Fr. 1.50. Rechnet
man auch hier den Verschleiss fiir Bett- und
Tischwische, so schaut bei diesen Preisen fiir
den Hotelier auch nichts heraus.

Immer mehr macht man auch die Beobach-
tung, dass die Automobilfahrer in den Wagen
ihr Mittagessen mitnehmen. In einem grossern,
abgeschlossenen schweizerischen Kurort wurde
festgestellt, d. von den am Vormittag ankom-
menden Autogisten etwa zwei Drittel das Mittag-
essen mitnehmen. Vielfach werden in den schén-
sten Wagen' Esskoffern, ja sogar Tische und
iihle mitgefiihrt. Das Abhalten von Picknicks
ist ja absolut verstindlich; beanstandet wird nur,
dass diese Picknicks in den Parks der Hotels ein-
genommen werden. Angesichts solcher Verhalt-
nisse kann die schweizerische Hotellerie nicht
prosperieren. Bahngiste sind viel mehr auf den
Besuch der Hotels und Gasthofe angewiesen als
Autogiste. Wer in neuen Luxuswagen herum-
fihrt, von dem diirfte man aber doch allgemein
erwarten, dass er fiir die Hotellerie und deren
Angestellte auch etwas Wohlwollen und Ver-
standnis aufbringt.

Ein Ferienabzcichen?

Immer wieder begegnet man Automobilen
oder Touristen, welche ihre Ferien im Ausland
verbracht haben und dies durch irgend ein Auf-
klebebild an der Windschutzscheibe oder ein Ab-
zeichen auf dem Hut oder im Knopfloch noch
sichtbar dokumentieren. Wie wire es nun, wenn
der schweizerische Fremdenverkehr durch seine
Organisationen zu einer Gegenpropagande aus-
holen und die Giste auszeichnen wollte, die ihren
Urlaub in der Heimat verbracht haben? Sicher
wiirde es die Mehrzahl der Giiste begriissen, wenn

man ihnen beim Abschied ein kiinstlerisch ge-.

staltetes Abzeichen, z. B. in Metall, als Andenken
an ihre Schweizer Ferien verabfolgte. Um diesem
Angebinde einen gewissen Wert zu sichern, wire
es angebracht, dieses z. B. nur bei einem Mindest-
aufenthalt von einer Woche im gleichen Hotel
abzugeben. Ich bin iiberzeugt, dass die Besucher
der schweizerischen Fremdenorte dieses Abzeichen
mit ebensoviel Freude und Stolz tragen wiirden,
als die anderen ein Andenken von einer Auslands-
reise. Was halten die iibrigen Mitglieder von
dieser Idee? P. K.

Aus den Vecbénden

Schweizerische Verkehrszentrale.

Ausschuss und Vorstand, welche am
2. und 3. November in Lausanne tagten, nahmen
vor allem den Tatigkeitsbericht von Direk-
tor Bittel entgegen, der in umfassender Weise
iiber die diesjahrigen Werbemassnahmen und
das Ergebnis der Sommersaison orientierte.
Bereits hat auch die Winterwerbung eingesetzt,
die hauptsichlich in England, Frankreich, Hol-
land, Belgien und den Nordischen Staaten in
grosserem Umfang durchgefiihrt wird. Trocken-
skikurse werden in den USA, Ttalien und England
abgehalten, deren Leitung mehrheitlich be-
kannte schweizerische Skikanonen iibernommen
haben. Die S.V.Z. hat ein Vademecum iiber
simtliche Winterstationen zusammengestellt, das
iiber alle den Wintersport und den Fremdenver-
kehrirgendwie beriihrenden Fragen Auskunft gibt.
Dieses Lexikon wird in grosser Auflage den
wichtigsten auslindischen Agenturen, Reise- und
Verkehrsbureaux, Sekretariaten und Tryptique-
offices zur Verfiigung gestellt. Die Aussichten
fiir die Wintersaison werden giinstig beur-
teilt. Wenn die europiische Aussenpolitik keine
neuen Uberraschungen bringt und es der Winter
mit dem Schnee gut meint, dann diirfte die be-
vorstehende Saison nicht hinter der letztjahrigen
zuriickstehen.  In einzelnen Gegenden liegen
schon zahlreiche Anfragen bis in den Februar und
Mirz hinein vor. Eine eingehende Behandlung
erfuhr auch das Budget 1939. Dieses sieht
einen Gesamtaufwand von rund 870 ooo Fr. vor,
bewegt sich also durchaus im bisherigen Rahmen.
Trotz der allgemein empfundenen Notwendigkeit,
den Auslandsagenturen und Vertretungen ver-
mehrte Mittel bereitzustellen, konnte dieser Po-
sten doch nur um 5000.— Fr. (ein Trinkgeld, ge-
messen am noch ungedeckten Bedarf!) erhoht
werden. Eine zuriickhaltende Budgetierung war
schon durch den Umstand geboten, dass auch die
Einnahmenseite keinerlei Verbesserung aufweist,
ja, dass dort eher noch mit Abstrichen gerechnet
werden muss, indem der S.H.V. als grosster Sub-
venient die Erklirung abgab, inskiinftig nicht
mehr den gleich hohen Betrag leisten zu kénnen.

Mit grossem Bedauern nahm der Vorstand
sodann Kenntnis von der unwiderruflichen Ab-
sicht seines Prisidenten, Herrn a. Stadtam-
mann Dr. Scherrer, sein Mandat auf Ende des
Jahres aus Altersriicksichten niederzulegen.
Bis zur Wahl eines neuen Vorsitzenden wird der
Vizeprisident, Herr Generaldirektor Furrer von
der eidg. Oberpostdirektion, die Prisidialge-
schifte fiihren.

Das Mittagessen, sowie der Ausflug nach
Lavaux bot dem Vorstand willkommene Ge-
legenheit, mit den kantonalen und stddtischen
Behorden von Lausanne engere Fiihlung zu
nehmen. Prasident Dr. Scherrer wies in
seiner Begriissung auf die Notwendigkeit hin,
die Verkehrsinteressenten auf kantonalem Boden
unter Fithrung der Kantonsbehérden zusammen-
zufassen. Nur eine starke Organisation, welche
auf die behordliche Mitarbeit zdhlen kann, ver-
mag den vielseitigen Aufgaben gerecht zu werden
und auch die Mittel zu beschaffen, die leider
immer noch zu spirlich fliessen. Der Kanton

‘Waadt ist bestrebt, mit den kantonalen Verkehrs-
organisationen eine enge Zusammenarbeit zu
verwirklichen, die hoffentlich fiir weitere Kantone
den Anstoss zu einer dhnlichen gemeinsamen
Aktion bildet.

Ein neuer Oberengadiner Kurverein.

Schon vor Jahrzehnten waltete unter den
Oberengadiner Kurorten die Ansicht, dass sie
sich zu einer gemeinsamen Vertretung der Ver-
kehrsinteressen zusammentun sollten.

In seiner Generalversammlung vom 29. Ok-
tober hat der Oberengadiner Kurverein sich
selbst neu konstituiert. Nach iiberzeugenden
Voten zu Gunsten einer wirklich aktiven Zusam-
menarbeit wurden die neuen Statuten einstim-
mig angenommen, die den Zweck des Vereins
wie folgt umschreiben:

Er behandelt als Zentralstelle aller Engadiner
Lokalvereine Fragen, welche das Engadiner Ver-
kehrswesen im allgemeinen betreffen und wahrt
alle Interessen, die das Engadin kollektiv auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs angehen. Er
veranstaltet je nach Bediirfnis Versammlungen
von Verkehrsinteressenten zur Besprechung wich-
tiger Verkehrsfragen. Er befasst sich mit der
kollektiven Fremdenverkehrs-Werbung fiir das
Engadin. Er regt die Erstellung an und fordert
den Unterhalt von Fuss- und Fahrwegen,
diec vom Standpunkte des Fremdenverkehrs-
wesens wiinschenswert sind. Er leistet an deren
Erstellung und Unterhalt allfillige Beitrige, so-
bald die Anlagen von allgemeinem Interesse fiir
das Engadin sind. Er stellt sich in den Dienst
des Heimatschutzes, im besonderen soweit dies
den Pflanzen- und Wildschutz anbelangt.

Auch die Wahlen zeugten von einer erfreu-
lichen Bereitschaft der zahlreich anwesenden
Kurortsvertreter, unter Herbeiziehung aller In-
teressentenkreise fiir eine erspriessliche Kollek-
tiv-Arbeit die besten Voraussetzungen zu schaf-
fen. Durch offenes Handmehr wurde Herr Stan-
desprasident Dr. W. Suter zum Vorsitzenden
des reorganisierten Oberengadiner Kurvereins
gewihlt. Als weitere Vorstandsmitglieder er-
nannte die Versammlung die Herren: P. Marbot,
St. Moritz; C. Saratz, Pontresina; G. Segantini,
Maloja; 0. Kienberger, Sils; R. Stettler, Silva-
plana; G. Coray, Samaden; G. Gilli, Zuoz _] C.
Laporte, Madulain.

Zwei Vorstandssitze wurden Vertretern von
Scanfs und Celerina eingerdiumt, die von den bei-
den Kurorten ernannt werden miissen. Das Sekre-
tariat wurde dem Kur- und Verkehrsverein
St, Moritz iibertragen.

Nun, da der Ruf nach einer wirksamen Ver-
fechtung der gemeinsamen Verkehrs- und Propa-
gandafragen im ganzen Oberengadin ein bejahen-
des Echo fand, bleibt nur zu hoffen, dass auch
wirklich alle in weitsichtiger Weise am ,,gleichen
Strick‘‘ ziehen werden. Man kann nicht genug
darauf hinweisen, wieviel mehr durch ein ratio-
nelles kollektives Vorgehen gerade auf dem Ge-
biete des Fremdenverkehrs erreicht werden kann
als durch schwache, auch in ihrem Gesamtresultat
wirkungslose Einzelaktionen. Die Voraussetzun-
gen fiir eine gemeinsame Oberengadiner Ver-
kehrswerbung sind um so giinstiger, als dieses
Kurgebiet wie kein zweites in sich geschlossen

ist und als Ganzes ja bereits einen -Begriff bei
den ferien- und reiselustigen Menschen aller Lan-
der darstellt. S.

Berufsbildungsabend der Ziircher Kche.

Der Cercle des chefs de cuisine Ziirich
und die Sektion Ziirich des Schweizeri-
schen Kochverbandes fiihrten am 26. Okto-
ber im Zunfthaus zur Meise in Ziirich unter dem
Vorsitz des Prasidenten des C.C.C., Herrn Waser,
einen I. Berufsbildungsabend durch, der als
in allen Teilen wohlgelungen bezeichnet werden
darf. Die Veranstaltung stand im Zeichen der
Forderung des beruflichen Bildungswesens im
Interesse aller mit dem Kochberuf verbundenen
Fachleute. Die grosse Teilnehmerzahl, die sowohl
von Seiten der Koche selbst, wie auch seitens
der Prinzipalschaft und der Behorden gestellt
wurde, bewies das Interesse, das der Forderung
des Kochberufes und der Heranziehung eines
tiichtigen Nachwuchses in diesen Kreisen ent-
gegengebracht wird.

Im ersten Referat antwortete Herr A. Furrer
auf die Frage ,,Was erwarten wir von der berufs-
titigen Jugend, und Herr O. Kiinzler, Mit-
glied der Berufsbildungskommission des Schweiz.
Wirtevereins, wies in seinem Vortrag ,,Gibt es
eine schweizerische Kochkunst?*‘ auf das grosse
Ansehen, das unsere Koche im Ausland geniessen,
wie auf die Erfolge derselben an auslindischen
Kochkunstausstellungen hin. Nach weitern ein-
gehenden Untersuchungen kam der Referent
zum Schluss, dass die an ihn gestellte Frage mlt
gutem Gewissen bejaht werden diirfe.

Herr -Brenneisen, Kiichenchef, behandelte an-
schliessend das Thema. ,»Was konnen wir im Sinne
praktischer Berufsbildung tun* und sprach der
Schaffung einer parititischen Berufsbildungs-
kommission das Wort.

Die nachfolgende rege beniitzte Diskussion
brachte weitere Beitrige zu den behandelten

Themen. Seitens der HH. H..Golden-Morlock
und C. Miller-Munz wurde den Kochen die
Unterstiitzung

ihrer Bestrebungen durch die
Arbeitgeberverbinde zugesichert. B.

Kundgebung, des gewer h Mittel-
standes.

Anlasslich der in verschiedenen Schweizer-
stidten am vergangenen Sonntag durchgefithrten
Kundgebungen, die iiberall einen Massenauf-
marsch aufzuweisen ' hatten, wurde zu Handen
des Bundesrates eine Resolution gefasst. In
dieser fordern die schweizerischen Gewerbetrei-
benden zur Uberwindung der bestehenden Not-
lage u. a.

Die drmgend notwendige Verlingerung der
Geltungsdauer und Erweiterung des Bundes-
beschlusses iiber das Warenhaus- und Filial-
verbot vom 28. Oktober 1937, insbesondere seine
Ausdehnung auf die Selbstbedienungs- und Auto-
matenrestaurants, sowie die Verlangerung des
Bundesbeschlusses iiber Massnahmen zum Schutze
des Schuhmachergewerbes vom 23. Dezember
1936.

Die dringend notwendige Verlingerung der
Geltungsdauer der rechtlichen Schutzmassnah-
men fiir die Hotellerie und ihre Ausdehnung aui
das gesamte Gastgewerbe
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SCHWEIZER HOTELIER VEREIN
Offiz.

»Hotel-Bureau”
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3245
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32
3254
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Junge Buffettochter od. Volontirin, 1. Dez., Hotel 80 Betten
gréssere Stadt.
Saaltochter, Zimmermédchen, Hotel 30 Betten, Grb.
Junger Waacher: Holel & Ry, grdssers Sta.
estellten-Kochin, Hotel 100 Betten, Grb.
Fxllel o salle; Gommia de salle, bertiaid; chef d’étage, gou-
vernante de lingerie et d'étage, femmes de chambre, por-
tiers d'étage, lingéres, filles de lingerie, gargons de cui-
sine, gargons d'office-vaisseliers, argentiers, laveuse de
linge, repasseuse, gargons pour le patinage, chauffeur pour
chauffage centrale, hétel 100 lits, Vaud.
Kiichenmédchen, Masch.-Wascherin, Hotel 40 Betten, Kt. Un
LLingére (gel. Weissniherin), Lingeriemédchen, O

adressieren. Eine Sendung kann mehre;

Allein-Saal-Restauranttochter,
Hotel, Grb.

Obersaaltochtor od. tichtige L Saaltochtor, spracherk., Jah-
zesstelle, Anf. Nov., mittelgr. Passantenhotel, L
Passeplatier, Officebursche, Demi-Chef, Commis de rang,
Hotel . Rg., B. O.

lange Wm—
den Iersaucm Hotel L Rg., B. O.
3301 Barmaid, Tanzbar, Kt. Aarg.
3302 Buffc drin, Hotel 70 Betten, B. O.
Offerten enthalten, | 00 Kichenmid Hotel 00
3306 Semerlochler, ]ah!essleue, Hotel 60 Benen B.O.
nicht iiber 22 Jahre, kleines | 3308 Hotel 30 Bet-
ten, Grb.
3313 i gut erstkl. Rest.,
uzern. Ziirich.
3315 Commis de salle, barmaid-débutante, hétel 80 lits, Suisse

romande.

Tochter filr Saal und Zimmerdienst, sprachenkundig, tiich- | 3317 Serviertochter, Gasthof, Emmental.
tige K&chin, nicht iiber 45 Jahre alt, k.lemes Hulel, 3319 Hotel 120 Betten, gréssere Stadt.
Mehrore Patis- | 3320 . Ubereink., Hotel I. Rg., gréssere Stadt.
o o Hotel | 3324 Junge Serviertochter vom Lande, sofort, mittelgr. Hotel,
100 Betten, Grb. Zweisimmen.
in-Gla in, engl. 3325 3 Hotel 80 Betten, B. O.
Kiichenmédchen, kleines Hotel, Davos. 3327 engl. o 1 ¥l
Junge Kéchin neben Chef, Hotel 40 Betten, Ostschweiz. Hotel, Wengen.
Masch.-Wascher, Office-Gouvernante, Hotel I. Rg., Wengen. | 3332 Tiichtiges Mangemadchen, nicht iiber 30 Jahre, sofort, Hotel

Restauranttochter, nicht iiber 25 Jahre alt, Jahresstelle, so-
fort, IIL C. Buffet, Grb.

Schin od junger Alleinkoch, Zimmermédchen, Pens. 30
Bellen
]\mge Tochler fiir Zimmer und Lingerie, Jahresstelle, Ost-

Saa](ochler, Koch-Patissier, mehrere Kuchenmhdc)\en. Wh-

L.Rg., grossere Stadt.
Alleinkoch, nicht iiber 49 Jahre alt, I. Saaltochter, engl. spre-
chend, nicht iiber 35 Jahre alt, routinierte Serviertochter fiir
Dancing, engl. sprechend, Buffetfziulein, mixkundig, junger
Ch , franz. junge

Mithilfe im ;

Hotel 65 Betten,
Adresse wud nicht exlem

Zentralschweiz.

scherin, Lingére,
70 Betten, Grb.
Kilchenmédchen, Hotel 30 Buuan, Grb.

3340

Aide de
engl. spre-

cuisine, Stopf
chend, Holelschxeinar-skiman, Hotel 1. Rg., Grb.
i ig, engl.

Titchtiges
15.Nov., Hotel L Rg.,

3345 Hotel 50
Betten, Grb.
Samaxloch(ex. mma.lgr. Hele] B.O. 3346 Kaffeekschin, Hotel I Rg.,
3347 Wascherin- G]anenn Hotel 40 Bellen. Arosa.

Saallehrtochter, Hotel 80 Betten, B.O.

engl. Hotel | 3348 , Barmaid, Kaffee-
50 Betten, Wengen. Lingeriemé Hotel 80 Betten,
Officemidchen, Jahresstelle, Hotel 100 Betten, Tessin. Zentralschweiz.
Kochin, Hotel S0 Batten, Locazno. 3353 Tochter fir Saal und Zimmer, franz. sprechend, tiichtige
Tochter fiir Tea-R tilchtig, Gliitterin, Hotel 100 Betten, Grb.
a4—2Bjthig, B.0. 3355 Zimmermadchen, Hotel 50 Betten, Zentralschweiz.
Junger Commis de cuisine, sofort, Passanterhotel, Ziirich. | 3356 L. Lingére, Hotel 100 Betten, gréssere Stadt.
Kochlehzling, Chef de rang, 26—28jahrig, Hotel L. Rg., grés- | 3357 Chef

sere Stadt, Adresse wird nicht erteilt.

de
erstkl. Restaurant, Zentralschweiz. .

3360 E Chauffeur, Kaff Com: | 340 Commis do cuisin
Saaon Souvermants Cheaton cuisine, Barman, Barmaid, mittelgr. Hotel, Mon-
3964 Aide d_cuisine, Kaffey- Angostelierkselin, tichuige Bai- | 3443 Bt Portier ca. 2Sjkhrig, ser-
maid, ‘Officemdchen, Kichenmidchen, Hotel 120 Batte vicek., mittelgr. Passantenhotel, Luzgrn.
3445 Lingeriemadchen, Kushotel I. Rg.,
3311 P 3448 Ghvmer  (Treibhaus), Jahressisile, " sofort, Kaffeekchin,
hotel, Basel. 15. Dez., Hotel L. Rg., Adelboden.
3374 Zimmermadchen, deutsch, franz. sprechend, Hotel LRg., | 3449 i Hotel 40 Betten,
Zunch' Ostschweiz.
3375 Commis de zang, engl. grosses 450 P I-Kéchin, Chef de hall-étage, Hotel L. Rg., Grb.
3452 Saucior, Hotel I gy, Grindol
3376 Gens 2 (Volon- | 3453 i
(lru\nen), Hotel 100 Benen Grb. Hotel 80 Betien, 5. 0.
3378 . | 9469 Zimmermadchen, deusch, franz, engl. sprechend, Hotel
g., Ziric
S319 Thentiper Barcomnis: sotort Kuvsant Westschweiz. 3470 Rellnnmnnochler. sofort, mittelgr. P
330 Tuchtige Sekretirin, Selbst, Fatissiex, Hotel 130 Betten, B.O. | 3473 I und Il. . Wintersaison, "Grossnotl - Av
Hi - Ul il l:ngllnd.
Officemidchen, Officebr Office-G , Litt | 8933 Mehrere Kochinnen ynd Allein-Madchen fir gute Privat-
tier (mit Praxis als Portier), engl. sprechend, Saaltochter, familien in England. Giinstige Gelegenheit die Sprache fu
mehrere axlemu\ Sl.llx n\onnll Fr.65.— bis 85.—. Emu’mNovember
engl. Stop: Hotel L.Rg., bei
Grindelwald. Tnd B1d an Horel Burenn, Gerton:
3394 Fille tournante pour remplacer partout, jeune confiseur, ""‘““3- Basel.
hétel 50 lits, Vaud.
3399 Wascherin, Hotel 80 Betten, Grb.
3400 Junges iermddchen, Mithilfe in der Lingerie, Hotel 100
Betten, Grb.
3401 Bureauvolontirin, servicekundig, mittelgr. Hotel, Davos. GEsucHT
3402 Barman od. Barmaid, jingere Glitterin-Anfingerin, jinge- fir Wintersaison:
zer Poxtier, fir Etage u. Vostibule, engl. sprechond, fun- =
gere Kaff engl. Restauranttéchter
Sprachend, Hotel 1. Rg., B. O, " po '
3407 Tichtige deutsch, franz. Jahe Saaltdchter,
resstelle, Hotel 30 Betten, Kt. Fribourg. )
3408 Zimmermadehen-Mitlfa im' Hadshalt, sofort, Jahresstelle, Buffetdamen,
Kleines Hotel, Grindelwald. 3
3409 h‘ Zud. Kis-:h.i;\.h u. pétisseri Saal- Kaffee-Kéchinnen
tochter, immermédchen, Kiichenm#dchen, Anf. Dez., a
Wintersaison, Hotel 60 Betten, Grb. Offerten mit Zeugniskop., Chefk&chinnen,
Bild, Altersangabe u. anspriiche.
3418 Jingere Kéchin, entremetskundig (Sommer neben Chef), Gouvernanten,
Hotel 50 Betten, Vierw. "
ato Kisinport o Ride a6 bulsine, Saallehrtéchter,
ote] etten, B.
3422 Apprentie fille de salle, de suite, hotel 60 lits, Vaud. Glétterinnen,
3423 Chefkéchin, Aide de cuisine, Bureaufsdulein, eventl. Volon- Kiich
taxin, Portier Hausburache, Hotal 30 Betton, Zontralschwiz, chen-
3427 General-Gouvernante, sprachenk., Hotel 40 Betten, grossere
Gene: Officemédchen,
3428 od. in, © Zimmermdédchen.
Bexgl\olel, 1 Rg Zentralschweiz.
3430 Commis de salle, de rang, Grosshotel, Luzern. s
3432 Junger Aide de cuisine, T mit Bild an: Hotel-Bureau, Basel.
3434 Heizer-Caviste, Anfg. Dez., Hotel 80 Betten, Engad; des -
3435 I. Aide de cuisine (re!:aurahonskundxg}, Hotel 100 Belxen,
Grb.

KOCHE

Verlangen - 8ie
zeichnis iiber meinen beriihmten, u!nxig dastehenden
Kochkoffer. Dieser Werkzeugkoffer (keine Kiste) st
fiir Sle unentbehrlich, Er leistet Ihnen in allen Stufen
rer Karriere ‘sehr wertvolle Dienste. Der Prels ist
den heutigen Zeitumstinden angepasst und die Be-
ugsbe gen sind ausserordentl.giinstig, so dass jeder
Knchslch elnun solchen Koffer anschaffen kann. Sie kdn-
nen den Inhalt auch stiickweise beziehen u. den feinen, so-
liden u. praktisch installierten: Flber Koffer nach Belieben,

Hul
Schénenwerd mwm 278

Gesudi ......... woeer

Alicinkoch

t géré notre

CCI'ﬂﬁCﬂi a2
ant . ... .
lour place i
donne peu de

Nous pouvons les

ailleurs.

Der
punkt in Schaufenster, Salons
und Vorhallen, der mit Blumen

du ler janvier 1938 4 ces jours.
notre regret car la place de

ressources et ils ne peuvent surtout pas faire
valoir leurs qualités culinaires qui sont vraiment exceptionnelles.
recommander chaudement pour leur hon-
néteté et savoir faire en leur souhaitant une meilleur réussite

Iis abandonnent

Sign.

Nous chercions un joli ‘élablisscmc;ll
Hofel-Resiaurani ou Pension

bien situé

en location ou de préférence en gérance.
Offres sous chiffre 2438 Publicitas; Locarno.

der befshigt ist, eine gut Restau-
rationskiiche selbstindig zu fihren. Gutbe-
zahlte Jahresstelle. Offerten an Gasthof
zum Biren, Birsfelden b/Basel.

ENGLAND

Enql.' Lehrer, spezialisiert
e

fiir Sprachunterricht, nimmt in seine
Hermn oder Friulein auf, welche die englische Sprache zu

e o amachon. . Komisrtablos Heus in Ser Mine des Strandas
gelegen. Alle Sportarten. Zivile Preise. James Davis (M.R.S.T.),

* Chardstock *,

Mickleburgh -Hill, Herne Bay, Kent (England).

Sprachenkundige, im Haushalt, Hotel u. Ladenservice
ne

" junge Todster

die an zuverlissiges, selbstindiges Arbeiten gewohnt ist,

Suche fir meinen

Concierge

eine passende Stelle in Winterkurort.

Jegliche Auskunit iiber Fahigkeiten usw. erteilt:
H.Werlen, Dir., Hotel Victoria, Glion s/Montreux.

Hatel ler ordre a Genéve
cherche une

SECRETAIRE

au courant comptabilité et récep-
tion, disposée & seconder direc-

ur dans surveillance des autres
domainas. Place stable, référen-
ces ler ordre exigées. Faire
offres avec photo, certificats et
prétentions de salaire sous chifire
A 85955 X Publicitas Genéve.

([ENGLAND

ECOLE INTERNATIONALE, HERNE BAY
Englische Sprache und Hnndehkarrelpondm erlernen_Sie in
Karzester Zeis durch Einselunterrichs. rtables Heim, Zimmer
mit fiessendem Wasser, diverse Sports, Schulmateriol, alles fm
’reise von £ 9.—.— monatli egriffen.  Filr weitere Aus-
kunft wende man sich an H, Duthaler, Pension Elite, Bern,
oder direkt an A, H. Cutler, Principal.

England:

sucht Stelle als S(dl:e in ein Geschift. — Offerten

unter Chifire F. F. 2092 an die Hotel-Revue, Basel
Wegen des
sucht mit 110
Betten u- fiir lange

Margate Tho Granville School
F.]. Pearce, Dalby Square,
extemlramden;ungenTbcmern
und HerrenEnglisch-Unterricht.
Zwei Stunden tiglich. Familien-Anschluss. Billard und
andere Sporte. Begrenzte Anzahl Studenten. £ 8.—— pro
Monat _inklusive Pen.!lon und Unterricht. Keine Extras.
Beste Referenzen.  Hilfe im Studium den ganzen Tag.

tiichtigen

Kiichenchef

der befhigt ist, eine erstklassige, soignierte u. abwechs-
iiche durchaus selbstindig u. sparsam zu

In feines Kleinhotel mit Tea-Room, Graubiinden, gesucht:
Tichtige IKOChIn
sprachenkund. Serviertochter
uwd Zimmermadchen
sowie Hausbursche

Offerten mit Bild und Zeugnissen unter Chifire F. R. 2090
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Besucht: 2 MUSIHET

fiir kleineres Hotel im Bundnerland Zeit: 10 Tage Weih-
nachten und 1 Monat (Febru ferten unter
Chiffre H. P. 2993 an die Schwelzax Hotel-Revue, Basel 2.

Rei inreichung von Offerten

bitten wir dringend, auf genaueste Wie-
dergabe der im Inserat angefithrten
Chiffre zu achten. Fiir unrichtig be-
zeichnete Offerten kann die Administra-
tionkeine Verantwortung iibbernehmen.

g u. sp
finsen. Besonders geeignet fiir Chefs mn festem Som-

Nur
werber, die im Interesse des Hauses ab iten,

mit Bild u.
Chifire D. P 2989 an die Hotel-] Ravue, Basel 2, emxelchen

Junge, 22)ihr. Toditer

mit Handelsschulbildung, Diplom,

Deutsch, Franz., Engl. (Matber-
‘mans School, London),

sucit passende

Htel-Burean-Stll
alsVolonirin

fiir Winter-Saison 1933/39. Be-
vorzugt: Winter-Kurort in mittl,
Héhenlage. Gefl. Offerten direkt

Fzl. B. Schild, Mittl. Grei-
beng. 1, Solothurn, Tel. 22939,

Tiichtiger, zuverlissiger

[oncierge

die vier Sprachen sprechend,

sucht sich zu veréin-
dern in Jahres- od.

| Fils d’un hételier frangais pour-
| rait trouver trav: comme

GARGCON durant la saison

ENGLISCH

GELAUFIG GARANTIERT IN

1 MONAT

Einzig in derSchweiz. Diplom.
Polyglot School, Vevey 12,
Genfersee.

mai au septembre 1939 dans un
grand Kurhdtel de la Baviére.
Il pourrait gagner beaucoup
méme temps il
apprendrait 'allemand. Perision
libre sans payer. Cela se fera
en échange d’un jeune gargon
allemand, qui parie couramment
Tanglais et assez bien I'espagnol,
et qui désire, en France ou en

Tiichtiger

Bal- 1. Malbelschreiner

im Beizen, Mattieren und
Polieren erfahren,
sucht Stelle als
Schreiner und
Sportsman.

Versteht d. Skibehandlung.

Beste Zeugnisse und Photo
zu Diensten.

Offerten an Ernst Etter, Buchs
(St. Gallen).

Suisse, janvier/avril 1939, se
i dans la langue
francaise. Ecrivez & Ed. Gross-

mann, b. Staubach, 47, Fichard-
strasse, Francfort s|

Deux jeunes filles, 22 et 24 ans,
parlant frangais, allemand, cher-
chent place comme

sommelibre

Certificats et références & dis-
position. Mlle Furrer, Rue
Moliére 7, Delémont.

Offerten unter Chifire H.E. 2953
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Leuc-
Soringhrunnen

mit oder ohne Wechsel der Far-
benbeleuchtung. 2 Einzelstiicke
gelegenheitshalber in fast neuem
Zustande sehr giinstig abzu‘
geben. Anfragen unter Chifire
T 56933 Q an Publicitas Basel.

sucht
Stellung als

Buffet-Dame
erste Saaltociier

oder
Restaurationstochter

in gutes Hotel oder Tea-

Room. Spricht perfekt eng-
lisch, franzbsisch, apanisch

M. Gnauth,
Rozon, Genéve.

Croix- de-

Sthienk-Otficebursche

jung, fleissig und solid, sucht
Stelle, wenn mégl. in der West-
schweiz (Genfersee), zur Erlern.
der Sprache._Eintritt 1. Dezemb.
Offerten an Franz Rusch. Bahn-
hofbuffet, St. Gallen.

2 Tochter suchen Stellen
die eine als

Saaltochter

engl. sprechend, die andere als

Kaffeekochin

Zeugnisse und Photos stehen zu
Diensten. Offerten unter Chiffre
F.A. 2978 an die Schweizer Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Tochter, 21 Jahre, Deutsch und
Franz. m Wort u. Schrift, mit
kaufm. Lehrzeit, Welschland-
aufenthalt u. Hotelpraxis, sucht
‘Wintersaison-Stelle als

Biirolisfin oder
Sekrefarin-
Journalfilhrerin

Zeugnisse u. Referenzen gerne
zu Diensten. flerten unter

Chifie F. A. 2688 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Apprenti
cuisinier
Je cherche pour mon fils 4gé de
ans, parlant frangais et alle-
mand, place comme tel dans bon
hétel. Libre de suite. Adresser

ofires & Ed. Karrer, 24, Av. Ru-
chonnet, Lausanne. Tél. 35578.

Junger, solider

(haifear-Gartner

sucht Stelle in Hotel od. Pﬂva(.
Gute

Young English lady,

ged 20, Associate of the Im-
perlal Society National
Association of Teachers of Dan-
cing, at present disengaged,

Dance fostess

and instructress
at Winter Sports Hotel.

Reply, AVRIL, Bramshott,
Bank, Surbiton, SI

South

Hotelfachkundiges Fraulein ges.
Alters, langjshrige

Obersaaltochter-
Gouvernante-
Buffetdame

sucht leitenden Posten. Offert.

an M. Meyer bei Lappe, Irchel-
strasse 8, Zirich 6.

Offerten unt. Chifire SA 1404 §
an Schweizer Annoncen A.-G.,
Luzern.

HY Gienische

Bedarfsartikel und Gummiwaren
Spezialmarke ,,Fromms Act'*

5. 50, ,,Nevemp" 4.50 p. Dtz.
Nr. 10 mit dem

llecht lllf interessanten Gut-
schein gratis, verschlossen.

Samlalsuaschaﬂ P. Habscher
8.

ldstrasse 4, Ziirich

Junger Hotelierssohn

Deutsch, Franz. und Englisch
in Wort und Schrift, gut bewan-
dert in Journal, Korrespondenz
u. Service, SUCHT STELLE als

TnfangsseRretir ...
Sehretir-Dolontir

in Wintersportplatz. Off. unter

g}uﬁxe Q alzgsl an die Hotel- IURICH

—_— TEPPICHE

Als Stiitze des Patrons

aus Sommexsaison zuruck || Fiir das Hotel

suche ich Posten als . few
spezialisiert

Oherkellner,
Chef de service,
Chef derang oder Bureau

in Saison- oder Jahresstelle. 29 J.,
Deutsch, Franz,, Engl. perf., Ital.
u. Span. gelufig. la. Ref. Gefl.
Offerten unter Chiffre A.T. 2983
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune homme
francais, 25 ans
cherche place comme

Volontaire de- réception,
hrean ou SEWi[E

dans hétel de saison d'
Parle frangais, allemand et Van:
glais. Prétentions modérées.

Offres sous chiffre Dc. €872 T.
4 Publicitas Thoune.

Jung. Kaufmann sudit
Wintersaisonstelle als

Bureau-
Volonfdr

&
BLEICHERWEG
<37

Horgen-Glarus-Stlhle
sind beste Schweizer

(Deutsch, Franzésisch, Englisch).
Gefl.
2985 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A.-G. M&belfabrik
Horgen-Glarus in Horgen

Offerten unter Chiffre B.A.

Saaloer

(Cousinen) suchen Stellen in
gut besuchten Hotel. Zeug-
nisse und Photos stehen zu
Diensten. Offerten beliebe

n zu richten an P. Schaer,
Saallocl\ler. Obergerlafingen

ich komme

Maler-
Tﬁl)CllCl’Cl‘

(i e rang

grosse,

iiberall hin, um Abschlisse,
Nachtragungen, Neueinrich-
tungen, Inventuren zu be-
sorgen u. Biicher zu ordnen

Emma Eherhard

schlanke Erscheinung,

vationen un Akko'rd oder Tag-
lohn mit Garantie. Offerten un-
ter Chiffre Z. H. 2970 an die

ment fir
auch als Demi-Chef. O
Chiffre E.R. 2945 an die Schwex

Hotel-Revue, Base ] 2.

zer Hotel-Revue, Basel 2.

sucht E; -
Sevil.| Bah h 100, Zarich

Telephon Kloten 937.207
Revisionen - Expertisen

ev!
. unt.

Hontes Yooaber,GuanaClernil:

(Glanz- Eernit A-G- Niederurnen Tel. 41671

2uwohenditnig uofivon
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La saison

Nous ne possédons pas de données pré-
cises sur la derniére saison d’été, car les
statistiques du mois de septembre ne sont
pas encore publiées. D’aprés nos renseigne-
ments, le nombre des hotes comme celui des
nuitées aurait, dans I'ensemble du pays,
diminué comparativement a l'année précé-
dente. Les optimistes ne nous ont pas ménagé
leurs critiques quand nous prédisions une
régression d’environ 109, sur I'été 1937,
d’aucuns escomptaient méme une légere
amélioration de la situation et cependant les
événements nous ont donné raison.

Le public apprendra la chose avec quelque
surprise, car une partie de la presse a signalé
semaine apres semaine les innombrables
trains spéciaux qui nous amenaient les tou-
ristes en foule. Bien des gens en conclurent
que la prospérité de jadis était enfin revenue.
Nous avons cherché a calmer I'enthousiasme
de ceux qui ne comprennent pas que 'afflu-
ence des touristes d’'un pays, déterminé ne
peut gueére compenser ce que d’autres pays
ne donnent plus. C'est d’ailleurs moins le
nombre des touristes qui est déterminant, que
la durée du séjour, c’est-a-dire le nombre des
nuitées. Les passants sont nombreux.

La dernitre saison est située entre deux
grands événements de la politique euro-
péenne: l'annexion de I’Autriche au prin-
temps et I'amputation de la Tchécoslovaquie
en octobre. Les circonstances qui ont accom-
pagné ces événements historiques ont gran-
dement conditionné le tourisme européen. Un
troisitme facteur, dont on se saurait sous-
estimer I'importance, c’est la dévaluation du
franc frangais. Les conditions météorolo-
giques ont été défavorables, elles aussi. La
tension politique s'est heureusement relachée
quelque, peu 4 la_haute saison. La diversité
des difficultés a fait que les résultats ont été
treés  différents d'une région du pays a
l'autre. Alors que certaines régions de la
Suisse ou que certains centres peuvent étre
satisfaits, d’autres ont enregistré un recul
qui ne le céde en rien & celui des plus désas-
treuses années de crise. Les stations a
clienttle essentiellement frangaise ou améri-
caine ont souffert tout particulierement. Les
centres fréquentés par nos compatriotes ont
eu dans les touristes suisses une compen-
sation relative pour la diminution des étran-
gers. Il ne faut pas oublier que la reprise qui,
en 1937, a succédé aux terribles années de
crise, n’a pas donné tout ce qu’on en atten-
dait; elle n’a pas permis & I'’hotellerie de
récupérer les pertes subies. C’est tout au plus
s'il a été possible a la fin de 1937 de faire
face aux engagements financiers sans aug-
menter le déficit. L’hotellerie a donc été
durement frappée par le nouveau recul, elle
a vu ses recettes diminuer encore. L’absen-
tion des Américains a été tout particulitre-
ment ressentie aprés que de nombreux pas-
sages eussent ¢té retenus au printemps. Les
annulations ont été la conséquence directe
des événements d’Autriche. De nombreux
voyages collectifs ou a forfait ont été décom-
mandés. L'inquiétude du public et la crainte
d’une guerre européenne nous ont privés de
la moiti¢ de nos hotes habituels. Ceux qui
risquerent le voyage éviterent soigneusement
les pays menacés. Ils parcoururent le Nord
ou les Balcans. Nous avons bénéficié de
quelqués modifications d’itinéraires qui n’ont
pas compensé le déchet. Les Francais se
sont abstenus. La nouvelle dévaluation les
obligeait a rester chez eux. Le franc tombé
de 409, a permis & nos voisins de nous faire
une concurrence trés ressentie. Les Anglais,
les Belges, les touristes de I'Europe orientale
ont en grand nombre passé leurs vacances
dans les stations francaises.

Il y a longtemps que le trafic touristique
italo-suisse ne nous satisfait plus. Un nouvel
accord avec 'Italie peut seul améliorer la
situation. Notre voisine a jugé bon de ren-
forcer d'innombrables restrictions par un
refus absolu de devises, du 1er au 15 octobre.
Nous avons aussi ressenti les répercussions
de la tension franco italienne sur le tourisme.
Animés d'un zéle décidément excessif les ser-
vices officiels s'empressérent d’étendrea d’au-
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tres Etats, les mesures de représailles contre
la France, le refus du visa par exemple.
De nombreux projets de villégiature en
Suisse en ont été compromis. Le transit
franco-italien mnous a toujours valu' un
appoint bienvenu de voyageurs qui s’arré-
taient quelques jours chez nous. Les nou-
velles difficultés nous en ont privés. Les
services chargés de promouvoir le trafic
italo-suisse eurent beaucoup de peine a
maintenir le statu quo ou 4 obtenir quelques
maigres améliorations en faveur de certains
centres.

L’apport des touristes allemands dépend
essentiellement des devises qui leur sont
accordées. Les 3,5 millions de I'ancien
accord se sont révélés trés insuffisants. Ils
se passait des semaines et parfois des mois
avant que les touristes obtinrent les devises
nécessaires. L’accord du rer juillet 1938
comporte une augmentation de fr. 300 000.—
mais nous perdons le bénéfice de l'accord
touristique austro-suisse. Un grand nombre
d’Allemands et d’Autrichiens seraient dési-
reux de venir en Suisse, mais nous devons
nous contenter, de ceux qui obtiennent les
devises qu'ils ont commandées il a y long-
temps. L’accord touristique germano-suisse
ne donnera pas satisfaction tant que le
Reich entravera l'application normale. —
Des difficultés surgirent au mois de juin
et les pourparlers-furent interrompus, puis
I’Allemagne mit subitement obstacle aux
excursions, & 'annexion de I’Autriche, les
services allemands avaient suspendu l'octroi
de devises aux touristes. Tous ces obstacles
étaient dirigés contre lindustrie hételitre
suisse. Les touristes allemands ont été chez
nous aussi nombreux que I'année précédente,
mais cela ne représente que peu de chose
en regard de leur apport de jadis. Les
Allemands occupaient autrefois le premier
rang quant a leur importance pour I'industrie
hotelitre suisse, mais d’autres étrangers les
_ont dépassés depuis qu'il y a des restrictions
monétaires.

Mais il n’y a pas que des ombres au
tableau. Les Anglais nous sont revenus plus
nombreux. Malgré la gravité de la situation
sur le continent et la répugnance des Anglais
a aller passer leurs vacances a 1’étranger, en
dépit du désavantage qui représente pour
nous la chute du franc frangais, la clientele
anglo-saxonne nous est demeurée fidele. Des
facteurs psychologiques ont joué 1a un role
capital, nous représentions un asile de paix
au milieux de la tempéte européenne.
L’annexion de I’Autriche a détourné de ce
pays une bonne partie de la clientéle et nous
avons bénéficié¢ de la diminution des voyages
vers les pays du Nord et au Midi. La méme
attitude a été prise aux Pays-Bas. Nos fideles
amis depuis de longues années, les Hollandais
ont préféré les pays qui leur donnent toute
sécurité. Ils sont donc venus chez nous en
plus grand nombre que I'année derniére. Il
est d’ailleurs clair que leur apport ne
saurait dépasser certaine limite; il n'y a
guere de Hollandais qui ne soient une fois
au moins venus chez nous. Nous ne devons
rien négliger pour nous conserver leur pré-
cieuse sympathie. Lesavantages touristiques
de la France risquaient de nous enlever la
clientéle belge; c’est avec satisfaction que
nous enregistrons, pour cette bréve saison,
un résultat équivalent a celui de I'année
derniére. Beaucoup de Belges auraient pro-
longé leur séjour si la menace imminente
d’une guerre ne les avait pas obligés & un
retour prématuré.

Mais ces multiples apports sont loin de
combler les vides que nous venons de dire.
C'est grace a notre clientéle nationale que la
derniére saison n'a pas été plus mauvaise.
Nos compatriotes ont manifesté cette année
un patriotisme réconfortant. ILeur nombre
a de mois en mois marqué une augmentation
sur l'année précédente. En aout les Con-
fédérés étaient pres de compenser le déchet

des étrangers. Espérons que ce n’est pas
la phénomene éphémere en relation avec
l'insécurité politique et avec certaines

antipathies, mais que nos concitoyens com-
prennent la nécessité de la solidarité sur le
plan national.

Que pouvons-nous attendre de la
saison d’hiver? Elle ne s’annonce pas mal,
mais elle dépend largement d’événements
impossibles 4 prévoir. S'il ne se produit pas
de nouvelles difficultés et que la situation
se stabilise, des milliers d’étrangers viendront
oublier au chaud soleil d’hiver les soucis et
I'émotion des derniéres semaines. Mais
encore faut-il que I'orage s’apaise en Europe
et que la sécurité renaisse. L’été dernier a
montré combien nous en avons besoin. Apres
I'annexion de I’Autriche il a fallu jusqu’en
juin pour que les affaires reprennent lente-
ment; juillet permettait tous les espoirs et
voici que la panique d’aoit et de septembre
provoqua le départ précipité des étrangers.
Quelles conclusions en tirer? Une revision
approfondie des accords touristiquess'impose.
Pour établir 'importance du trafic touristi-
que suisse a destination de 'étranger et en
tiret parti dans les prochains pourparlérs,

nous devons disposer de renseignements |

irréfutables. €’est le but de la statistique de
sortie des touristes suisses dont neus avons

demandé l'introduction. Il y devrait étre
procédé sans retard, car cette statistique ne
sera utilisable que dans un an. Il est indis-
pensable d’intensifier notre propagande a
’étranger. Nous n’avons pas les ressources
illimitées de nos voisins, mais nous ne
pouvons rester a I’écart. Nous devons veiller
a ce que toute notre propagande, sous forme
d’annonces, d’affiches, de vitrines, de films
ou d’exposition, atteigne tous les intéressés
d'un pays, qu'elle soit vraiment efficace,
qu’elle ne soit pas réduite a la proportion de
la goutte d’eau dans I'océan. Si nos agences.
4 l'étranger doivent se borner a quelques
annonces collectives, les fonds consacrés a
cette action insuffisante sont de l'argent
perdu.

Notre propagande doit s’adapter instan-
tanément a toute situation nouvelle. Lorsque
les Anglais se mirent a bouder 1I'Autriche, .
nous aurions pu les attirer par une habile
publicité. Notre agence de Londres a di
laisser passer cette occasion unique, faute de
fonds. Pareille erreur ne doit pas se repro-
duire si nous tenons & conserver notre rang
dans le tourisme international et a soutenir
la lutte contre la concurrence étrangére.

Recherche d’occasions de travail

Nous avons a plusieurs reprises relevé ici
les difficultés d’application du programme de
recherche d’occasions de travail, surtout sur
le plan cantonal, ol I'hétellerie se trouve
prétéritée. Les Organes de la S.S.H. ont
insisté pour qu’on tienne davantage compte
de nos besoins. M. v. Almen a déposé sur le
bureau du Conseil national au cours de la
session de printemps, un postulat par lequel
il demande au Conseil fédéral d’étudier
I'éventualité de prendre sur les nouveaux
crédits affectés a la lutte contre le chémage,
Ies subsides nécessaires 2 la rénovation des.
hotels. La S.S.H. a adressé une requéte
dans le méme sens au €onseil fédéral ainsi
qu'a la commission du Conseil national
chargée de la question. Les opinions ex-
primées jusqu'ici ne sont pas satisfaisantes,
aussi le comité central s’est-il dans sa
derniére séance vu dans l'obligation de sou-
mettre un exposé approfondi au groupe
parlementaire du tourisme et de 'hétellerie.

La Commission du Conseil des Etats
chargée de I'étude du programme d’occasions
de travail a siégé entretemps. Elle s’est
ralliée, a quelques modifications pres, au
projet intérimaire adopté par la commission
du Conseil national. Les communiqués de la
presse laissent entrevoir qu’on ne touchera
pasau systéme d’exécution appliqué jusqu’ici.
Telle est la situation au début de la session
de novembre; la parole est maintenant aux
Chambres.

Si la Confédération veut ranimer 1'écono-
mie nationale et lutter contre le chémage,
il faut qu’elle commence par soutenir ceux
qui en ont le plus besoin. En bien des
endroits,’ les hétels n'ont guére ou pas de
tout bénéficié des subsides accordés pour la
création d’occasions de travail; d’autres
difficultés sont & résoudre aussi. Il est inutile
de discuter des travaux a entreprendre avant
de savoir comment I’hotelier se procurera les
fonds nécessaires aux rénovations, ou tout
au moins la part qui lui incombe. Ecrasés
sous les charges financieres, la plupart de nos
hoteliers sont dans l'impossibilité d’obtenir
les crédits indispensables aux travaux tant
que de sérieux allégements ne leur seront pas
accordés. Le systeme actuel ne tient aucun

: vt
compte des conséquences de la crise hoteliere !

et ' touristique. Nous ne pouvons nous
empécher de rappeler que les communes a
budget limité ont été trées désavantagées, en
particulier celles des régions touristiques;
elles n’ont pas bénéficié des facilités dont les
cantons et les villes ont tiré grand profit
grice a leurs finances mieux organisées.
Les possibilités d’entreprendre les travaux
de jconstruction ou de rénovation ont d’ail-
leurs été tres différentes dans une seule et
méme région. L’établissement qui est encore
solide et jouit d'un certain crédit, souvent
parce que les actions sont dans les mains
d’'une banque, cet établissement peut se

mettre au bénéfice des subsides. L’hételier
démuni de fonds, celui que ses dettes ont
privé de tout crédit, celui-la ne peut rien
entreprendre.

L’hoételier resté dans une aisance relative
bénéficie seul d'une méthode qui ne tient pas
compte des besoins, qui donne 4 celui qui a.
Il faut remédier aux lacunes d'un systéeme
qui favorise I'injustice et qu'on ne saurait
tolérer plus longtemps. Le probleme doit
étre résolu dans un esprit de stricte équité
sociale et démocratique. Mettons-nous un
instant a la place du modeste hételier que
le manque de crédit empéehe de rénover sa
maisen, tandis que de généreuses subventions
fédérales vont au concurrent matériellement
mieux situé, a un concurrent dont I’avantage
s’en -trouvera encore plus accusé. Des
occasions de travail auront été créées, c’est
entendu, mais les subsides ne seront pas allés
a quiils faisaient besoin. Nousinsistons enfin
sur le fait que les petits artisansn’obtiendront
rien si les crédits ne sont pas largement
répartis entre la généralité des hotels.

Qu’on lui procure de mouveaux crédits,
c’est a cette condition que I'hétellerie créera
des occasions de travail. Cest la le point
capital sans lequel les mesures de secours
resteront le plus souvent sans effet et malgré
les meilleures intentions. L’industrie du ba-
timent et les artisans des stations qui vivent
du tourisme risquent de ne rien obtenir de
l’action de secours.

Nous formulons donc les
propositions suivantes:

desiderata et

1) les cantons et les communes doivent
adapter les subventions aux besoins de
I'hotellerie et sauvegarder les intéréts des
petites localités aux ressources limitées.

2) Il faut ouvrir un crédit pour le colt
intégral des travaux, au lieu' d'une sub-
vention a fonds perdu a 1'établissement ho-
telier qui n’a ni les fonds ni le crédit pour
entreprendre les travaux au bénéfice des
subsides officiels.

3) Il faut créer a cet effet un établisse-
ment de crédit de caractére civil, soutenu
par les cantons et les communes ou géré
avec la collaboration de la Confédération.

Cette institution de crédit accorderait
des préts a taux réduit, remboursables selon
un plan d’amortissement, exclusivement af-
fectés a des travaux de rénovation. L’éta-
blissement de crédit recevrait les subsides
officiels a titre de garantie.

4) Les cantons doivent se conformer au
principe inséré dans l'arrété fédéral, et qui
veut que les subsides soient calculés sur I'en-
semble des travaux.

L’appareillage représente une grosse part
de la dépense, aussi les travaux d’aménage-
ment intérieur, l'installation de l’eau cou-
rante, du chauffage central, de buanderies,
de frigorifiques, d’ascenseurs, l’agrandisse-



ment des cuisines devraient-ils bénéficier
des subsides.

5) Conformément au principe fixé dans
le dernier arrété fédéral, les entreprises com-
merciales que sont les ﬁotels doivent béné-
ficier le subsides plus élevés que ceux qui sont
accordés aux particuliers.

6) Les nouvelles constructions ou les
agrandissements entrainant augmentation
du nombre de lits, doivent étre exclus du
bénéfice des subsides, et cela méme s'il y a
autorisation basée sur la loi fédérale relative
a la limitation des constructions et agran-
dissements d’hotels. Il serait absurde de
subventionner de nouvelles entreprises sus-
ceptibles de compromettre l'existence des
maisons d’ancienne réputation.

Service militaire
des employés d’hoétels

Les cours de répétition auxquels les
employés ont été appelés au cours de I'été,
ont considérablement entravé le service des
hotels. La S.S. H. s’est donc vue obligée
d’intervenir encore une fois auprés du Dé-
partement militaire fédéral, malgré la .ré-
ponse négative qu'il avait reque I'an dernier.

Dans sa nouvelle requéte, appuyée par
un mémoire de 'Union Helvetia, la S. S. H.
a expos¢ de maniére approfondie les raisons
de tenir davantage compte des intéréts du
personnel hételier lors de 1'établissement des
tableaux militaires. Les trois semaines de
service consécutif auxquelles le personnel
a été astreint cette année, ont occasionné
de grandes difficultés aux patrons et aux
employés. Le cours de répétition représente
en été un sacrifice excessif pour I'employé
que la brieveté de la saison et la modicité
du salaire obligent a profiter de chaque
jour de travail. Il est pénible aux employés
d’hétels d’abandonner pour un cours de
répétition le quart ou le tiers de leur re-
venu de I'été alors qu'ils sortent de la saison
morte et vont retomber au chomage jusqu’a
la saison d’hiver. Priver I'hétellerie de ses
employés pendant trois semaines d’une trop
courte saison, 4 un moment ol il convien-
drait de déployer les plus grands efforts, c’est
terriblement compliquer le service des éta-

blissements de toutes catégories. Cela pré-
sente de graves inconvénients puisqu’il est
souvent impossible de remplacer les hommes
mobilisés. Ot trouver du personnel capable,
la haute saison requiert toutes les forces
disponibles, et comment se passer d’employés
trois 4 quatre semaines durant?

Le service militaire qui leur est imposé
juste quand le travail abonde et quand ils
auraient la possibilité de constituer une
réserve pour la prochaine période de chdmage,
n'est pas pour augmenter le patriotisme
de gens qui seront inoccupés de longues se-
maines ou méme des mois.

La S. S. H. a donc jugé bon de soumettre
une fois de plus le probleme au Département
militaire fédéral avant que ne soient arrétés
les services de l'année prochaine. Le chef
du département s’est empressé de répondre
et c’est avec plaisir que nous enregistrons sa
promesse de tenir compte de nos veeux dans
toute la mesure possible. Le comité central
se rend parfaitement compte de la difficulté
de prendre en considération les veeux du
personnel hételier pour le placement des
cours de répétition; bien d’autres facteurs
sont en jeu. M. le Conseiller fédéral Minger
a expliqué que le déplacement des cours se
heurtera a des obstacles plus considérables
dés I'année 1939, ceci en raison de l'intro-
duction générale des services de trois se-
maines. Il faut compter avec les cours de
cadres qui précédent immédiatement les
cours de répétition, et aussi avec un certain
nombre de fétes religieuses importantes.
La troupe ne doit pas entrer en service le
lendemain de Paques ou de Pentecéte, ni
rester en caserne durant la Semaine Sainte.
L’intensification du service en campagne,
exige des égards spéciaux pour l'état des
cultures qu'il faut veiller & ne pas endomma-
ger sans raison majeure. L’agriculture,
Iéconomie alpestre et les vignerons récla-
ment aussi des égards, il faut les laisser a
leurs récoltes, A la fenaison, a la moisson,
ne pas les priver de bras au moment ou le
travail abonde. Les cours de répétition dans
les 6¢me et 8tme divisions doivent étre placés
de fagon a ne pas compromettre le succés ni
de I'Exposition nationale ni du Tir fédéral.
Malgré toutes ces complications, M. Minger
nous a promis de tlenir grand compte des

vaux de U'hétellerie pour la fixation des cours
de répetition. Des raisons majeures em-
péchent de renoncer absolument aux cours de
répétition pendant I'été, mais le Département
militaire fédéral s'efforcera déviter d’appeler
au service en juillet et en aoiit les troupes des
régions essentiellement touristiques. Il remé-
diera ainsi aux inconvénients actuels. Nous
espérons que les dispositions des hoteliers et
de leurs employés en seront facilitées. Les
employés d’hotels sont dévoués au service
du pays, mais ils souhaitent que les cours
de répétition ne soient pas placés au moment
le plus facheux. L’hétellerie souffre depuis
longtemps d’une crise aigué; elle a droit
a certains égards tout comme les autres
branches ¢conomiques.

» 3
Clwamque susse
La taxe de propagande obligatoire.

La commission d’étude composée de représen-
tants des cantons les plus intéressés, Berne, les
Grisons, Lucerne, Vaud, Valais, Tessin et Zurich
s'est réunie la semaine derniére pour prendre con-
naissance du rapport de I'Office fédéral des Trans-
ports touchant I'introduction d’une taxe obliga-
toire de propagande dans I'ensemble du pays. La
S.S.H. était représentée a cette conférence a la-
quelle assistaient également des fonctionnaires
de I'Office fédéral en question. Les participants
discutérent le rapport présenté, ainsi que le projet
de solution du probléme, proposé par le Dr H.
Seiler, notre si dévoué président central.

La commission d’étude reconnait a l'unani-
mité qu’il est indispensable de consolider et de
développer les bases financiéres de notre propa-
gande touristique si nous voulons qu’elle de-
vienne efficace. Il parait d’autre part fort indi-
qué d’en laisser la compétence aux cantons. L
hoteliers, membres de la S.S.H., ne seront ainsi
plus seuls a supporter les frais d’une coiiteuse
propagande et nous disposerons en outre de fonds
beaucoup plus considérables.

Une commission spéciale, composée de repré-
sentants des cantons des Grisons, de Berne, Vaud
et de Lucerne ainsi que de fonctionnaires de
1'Office fédéral des Transports et de délégués de
la S.S.H. va établir un projet sur lequel les
cantons pourront baser l'introduction de cette
nouvelle taxe obligatoire. La commission d’étude
examinera et ratifiera ce projet avant de le com-
muniquer aux gouvernements cantonaux.

Comme notre nouvelle centrale de propagande
touristique va_entrer en fonctions I'année pro-
chaine, la question financiére doit étre mise au
point et développée dés que possible. Tous nos
milieux touristiques ont donc intérét a ce que ce
projet soit élaboré au plus vite car sa discussion
par les pouvoirs législatifs et exécutifs se prolon-
gera encore longtemps.

L’Office national suisse du Tourisme siége
a4 Lausanne.

Le comité directeur de notre nrg;\nis;\\inn
touristique nationale s’est réuni le 2 novembre &
Lausanne afin de uu‘tl e au point I'ordre du jour
du comité de 'O.N .quis a le lendemain,
dans la salle du C z\ml Conseil vaudois sous la
présidence de M. Scherrer.

Le congres adopta tout d’abord le rapport fort
bien présenté de M. Bittel, directeur. Ce dernier
exposa la propagande effectuée cette année et le
résultat de la saison d’été. Les campagnes de pro-
pagande d’hiver sont en cours et touchent parti-
culierement I’Angleterre, la France, les Pa;
la Belgique, I'Italie, le Danemark et la
On organisera de nouveau des cours de ski St
a Milan et a Londres. Nos vedettes nationales
se sont chargées de leur direction. De plus, ni
as bien connus, von Allmen (qui enseigne actuelle-
ment au Canada), Hans Schlunegger de Wengen
et Willy Bernath de la Chaux-de-Fonds, se pro-
1 Boston
Maidon-Square Gardens de ew-York.
T. désireux de donner aux clients des
de voyages des informations complét

s, a “établi un vade-mecum de toutes
5 ol sont énumérés

duiront au cours d’exhibitions de
et au
L’O

et préc
nos stations d’hiv er, des fich
les caractéres et particularités de thdqu( station,
ses voies d’acces, ressources sportives, les lignes
de chemins de fer, montepent Ce "mdu
d fort tirage, sera remis a4 nos prmupulu agences
a l'étranger, secrétariats et offices de tryptique.
La saison d’hiver s’annonce bien. S’il ne se produit
pas de nouvelles difficultés politiques et que les
chutes de neige smmt suffisantes, son résultat
équivaudra a celui de 'année derniére. Beaucoup
de régions ont déja regu de nombreuses demandes
de place pour les mois de février et mars. Le
budget de 1939 a ¢été étudié de prés. Il prévoit
un total de dépenses de frs. 870,000.— il se
maintient donc dans son cadre actuel. Malgré que
tous les intére ssent que nos représen-
tants et agen 4 'uvnt disposer
de fonds plus importants, ce poste n'a pu étre
augmenté que de frs. 5,000 (c’est insignifiant,
comparé au découvert). Le budget a dua étre
établi trés prudemment, car les recettes ne
s’améliorent guére, au contraire, la S.S.H. qui
verse le subside le plus important, déclare ne plus
pouvoir maintenir son chiffre & I'avenir.

Le comité directeur apprit a grand regret I'in-
tention irrévocable de M. Scherrer, ancien syndic
de St-Gall, de déposer a la fin de celte année ses
fonctions présidentielles pour ons d’age. M.
Furrer, directeur général des P. et vice-pre
dcnt de I'O.N.S.T., assumera la présidence jus-
qu’a la nomination du nouveau titulaire.

Un déjeuner clotura les délibérations. Au
dessert, M. le président Scherrer salua ses hotes
et exprima le désir que toutes nos so-
de propagande se groupent en de fortes
ciations cantonales, a direction unique, sous
I'égide des gouvernements cantonaux, seuls ca-
pables de leur conférer I'autorité et 'universalité
nécessaires, l'aide juridique ainsi que de larges
fonds de roulement. Il salua avec joie le nouveau
statut que I’Etat de Vaud est en train de mettre
au point avec I’Association cantonale des inté-
réts touristique. C'est la une précieuse collabo-
ration a4 notre cause nationale.
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Fond de Viande

neutre et sans arriere-qoit .

1. Extrait de Viande Liebig:

La force et la saveur 40 fois concentrées de la
viande de boeuf.
épicé, et complétement dégraissé!
des saucesriches etabondantes,renforcerlescon-
sommeés, préparer des potages substantiels, etc.

Absolument pure, ni salé, ni
Pour faire

Bouillon Liebig liquide (Ox0):

Consommeé concentré, assaisonné et salé a point,
mais sans graisse. Instantanément soluble! Idéal
pour le service rapide en grand!

Bouillon Granulé Liebig:

Comme le précédent, mais avec une petite dose
de graisse. Sous forme de poudre.

Gesucht auf Friihjahr 1939

Apprenti de uuisine

in erstklassiges Stadthotel. — Offerten unter Chiffre
A. C. 2973 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2

Maitre de Plaisir evtl. Tanzeraar
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Emballages speciaux pour hotels

Sprache und Handels-

Offerten unter Ch.\ﬂre M. T. 2975 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.
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Produits Liebig S.A., Bale

la Eisenholz-Kegel-Kugeln
zu ganz billigen Krisenpreisen. Leichte Nuss-
baumkugeln. la weissb. Kegel, mit und ohne
Patent. Gummikugeln und Kegelringe.

Prima Verpflegung. Fam.-Leben.

tien vertraut, mit prima Zeugn.,

Alles inbegriffen £ 8.10.— bis
£ 9. p. Mon.. Villa Dudley,
63, Rd., London SE4.

sucht Jahres- od. Saisonstelle.
Offert. erb. an A. Seilez, Chef,
Killwangen (Aargau). i
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Puis le représentant officiel du Gouvernement
vaudois, M. Antoine Vodoz, conseiller d’Etat
releva l'cuvre accomplie par les associations
touristiques dans I'union des bonnes volontés. Il
fit hcurcusement ressortir la bonne et féconde
entente entre tous les Confédéré

Les congressistes furent dans I'aprés-midi les
hotes de ille de Lausanne, au Dézaley ou
M. le Municipal J. Peitrequin les accueillit fort
aimablement. Ce fut la fin agréable de deux jour-
nées bien remplies au service d’une noble cause!

Teafic et Tourisme

Exposition nationale et tourisme.

Préoccupée des répercussions que pourrait avoir
sur le tourisme des régions excentriques du pays
I'organisation de I'Exposition nationale de Zurich
1939, I’Association vaudoise des intéréts touris-
tiques avait provoqué une réunion, au mois d’aoit,
des représentants des organisations touristiques
des Grisons, du Tessin, du Valais, de Fribourg, du
Jura, de Neuchatel et de Genéve.

La proposition a été faite et acceptée par
tous — de présenter une requéte commune au
Département fédéral des postes et chemins de
fer en vue d’instituer une « carte de I’Exposi
qui permettrait au titulaire, apres I'avoir visitée,
de voyager a des conditions de faveur dans les
pays tout entier; la création d’une carte de ce
genre permettrait aux régions touristiques du
pays de bénéficier également de I'augmentation
du trafic qui ne manquera pas de se produire
I'année prochaine.

Une délégation des « régions», composée de
MM. Troillet, conseiller national (Sion), Rusca,
consciller national (Chiasso), Juon, directeur de
I'Office cantonal du tourisme (Coire), et Alblas,
secrétaire de I’Association vaudoise des intéréts
touristiques (Montreux), a été regue derniérement
par M. le consciller fédéral Pilet-Golaz, a qui elle
a remis une requéte motivée et signée par les
représentants autorisés de toutes les régions tou-
ristiques intéressées.

Le chef du Département fédéral des postes et
chemins de fer a pris acte de cette requéte, qui
sera transmi
rale des Che

mins de fer fédéraux.

Le «Franc touristique »
1

. situation géugmyhique du canton de
ve, le fait qu'il est a proximité de stations
i importantes, le déplorable résultat de
la question des Zones, font que ce canton a
actuellement une position - trés précaire, spé-
cialement au point de vue du Tourisme. Tl est
particulierement touché par le change défavo-
rable de France et par le coit élevé de la
vie en Suisse.

1 est donc compréhensible que 'on se préoc-
cupe vivement & Genéve de cette situation anor-
male et que l'on envisage tous les moyens pour
y remédier.

Un de ces moyens serait la création d’un
« franc touristique ». Examinons dans ses gran-
des lignes le fonctionnement de cette nouvelle
monnaie, tel que le prévoient les protagonistes
de cette idée. .

On créerait des coupures de 5, 10, 20, 50
et.100-francs. qui. seraient vendues aux étrangers
avee une réduction de 309, et qui leur permet-
traient de vivre en Suisse aux mémes conditions
qu’en France. C billets auraient cours légal,
¢’est-a-dire seraient obligatoirement acceptés par
le public en général et par les banques. Afin
que I'Etat ne fasse pas les frais de cette réduc-
tion de 309, cette monnaie serait soumise a
une taxe mensuelle de 1%, sous forme, par
exemple, d’un timbre de 1 franc qui serait collé
au début de chaque mois sur chaque billet de
100 francs, par le porteur dudit billet. Ainsi,
aprés 30 mois, le billet aurait retrouvé sa valeur
nominale et serait retiré par 1'Etat.

Ce genre de coupure aurait I'avantage d'ac-
tiver les paicments, car 4 la fin du mois chacun
se hiterait de régler ses factures en francs tou-
ristiques pour éviter d’avoir 4 payer la taxe.
D’autre part les créanciers accepteraient volon-
tiers de prendre le paiement de la taxe de 19,
a leur charge puisqu’ils toucheraient les sommes
qui_leur sont dues plus rapidement.

11 semble donc que la conséquence directe
de cette innovation monétaire serait d’accélérer
la circulation de la monnaie, de limiter la thésau-

Ger
frangai

pour examen a la direction géné- |

risation et ainsi de ranimer le commerce_et plus
spécialement encore le Tourisme. *

A premitre vue cette idée du «franc touris-
tique » parait résoudre toutes les difficultés et
parait trés simple. Elle ne nous semble pas extra-
ordinaire car nos voisins immédiats nous ont
déja habitués a entendre parler de «lires touris-
tiques », de « marks touristiques ».

Mais il faut se méfier des choses qui sont
de prime abord trop simples, et il faut se garder
de trop vite généraliser.

Nous sommes dans des conditions totalement
différentes de celles de I’Allemagne et de I'Talie
et il s’agit d’une monnaie touristique différente
de celle qui fonctionne dans ces pays.

Ces Etats supportent le sacrifice imposé par
la lire et le mark touristique parce qu'ils sont
dans I'absolue nécessité de se procurer des devises
étrangéres. Dans ce but I'Etat fait les frais de
la réduction offerte aux étrangers, mais, a l'in-
téricur du pays, le public ne remarque pas de
différence entre la vraiec monnaie et la monnaie
touristique.

Chez nous au contraire, en créant le «franc
touristique » tel que nous venons de le voir,
nous introduirions une seconde monnaie moins
bonne que la monnaie ordinaire. Or une loi
économique veut que dans un pays ol circulent
deux monnaies, une bonne et une mauvaise, si
I"émission de cette derniére n’est pas strictement
limitée, la mauvaise monnaie chasse la- bonne.
Nous nous exposerions donc a voir disparaitre
notre monnaie au profit du « franc touristique »
et des complications qu’il comporte. D’autre
part, on favoriserait en un sens la thésaurisation
que l'on prétendait empécher.

Ces objections viennent a I'esprit, principale-
ment du fait de la durée de circulation de ces
billets; en effet un billet ayant rempli une fois
sa fonction de « franc touristique » (au moment
ol I’étranger effectue son paiement), ce billet
nous serait imposé comme monnaie courante pen-
dant 30 mois, soit deux ans et demi. En outre,
les promoteurs de cette monnaie ne précisent ni
le mode d’émission des billets, ni & quelles caté-
gories d’étrangers ils seraient réservés; ils ne
parlent pas non plus de la répression des abus
qui_ne manqueraient pas de se produire.

I1 est probable aussi que les fournisseurs de
I'hotellerie, afin d’éviter de supporter la taxe de
19 se couvriront d’avance en haussant leurs
prix. Cela risquerait donc de provoquer une
hausse générale des prix qui ne peut étre que
contraire 4 notre économie nationale.

Il parait donc plus indiqué de chercher a
intensifier les moyens employés actuellement pour
attirer les étrangers: réduction encore plus forte
sur nos chemin de fer, développement des bons
d’hoétel, etc. Enfin, si I'on doit envisager I'intro-
duction d’un «franc touristique », il ne faut le
faire qu’avec une extréme circonspection, en exa-
minant toutes les répercussions que cette inno-
vation entrainerait.

Une décision heureuse.

Le Conseil communal d’Ollon, siégeant samedi
29 octobre, sous la présidence de M. Kalbfuss, a
pris une décision particulitrement heureuse pour
le développement du tourisme dans la région de
Villars-Chesi¢res-Arveyes. 11 a adopté par 46
voix contre une, un réglement. communal insti-
tuant une taxe touristique sur les nuitées des
hotes logeant dans les hotels, pensions, instituts,.
homes d’enfants. Cette taxe, trés modique, sera
pergue par les soins de la société de développe-
ment qui en utilisera le produit au développe-
ment et a I'équipement touristique de la grande
station des Alpes voudoises.

L’entrée en vigueur du réglement est prévue
pour le 1er décembre 1938, c’est-a-dire dés qu'il
sera homologué par le Conseil d’Etat Vaudois.

L’Association des Intéréts de Genéve établit
des promenades le long du Rhdne.

L’Association des Intéréts de Genéve a fort
judicieusement reconnu qu’en plus de bonnes
voies de communications, le touriste désire des
promenades tranquilles et agréables. Il était
d’autant plus riécessaire d'y songer qu’on disait
souvent de Geneve qu’elle a une situation magni-
fique, mais que les environs immédiats n’offrent
guere la possibilité de promenades solitaires. Les
rives du Rhoéne s’y préteraient trés bien cepen-
dant, ces rives qu’'un prétendu progrés a respec-
tées jusqu’ici. L’Association des Intéréts de

Genéve a eu l'excellente idée d’améliorer le pit-

toresque chemin qui longe le fleuve de la Jonc-
tion au pont Butin. Mais nos amis genevois n’en
resteront pas la, ils vont relier le pont Butin a
la presqu’ile de Loex par un délicieux sentier qui
serpentera dans les fourrés. Les travaux sont en
cours et ce ne sera pas la moindre attraction de
Genéve que cette promenade le long d’un fleuve
aux charmes toujours renouvelés.

L’électrification de la ligne du Briinig.

Le budget de construction des CFF. pour 1939
prévoit I'électrification, nouvellement décidée, de
la ligne du Brunig, dont le coiit total, y compris
lachat des véhicules 4 moteur nécessaires est
estimé & 12,62 millions de francs. En raison des
grands avantages économiques touristiques et
stratégiques que comporte 1'électrification de
cette ligne, le Conseil fédéral a proposé aux Cham-
bres d’allouer une subvention de 4,1 millions de
francs. Pour 1939, les travaux d’électrification
sont évalués a 1,21 millions de francs, couverts
jusqu'a concurrence de 390.000 francs par cette
subvention.

De ues sections

Société des hoteliers de Lausanne-Ouchy.

Réunie récemment en Assemblée générale
ordinaire d’automne, la Société des hoteliers de
Lausanne-Ouchy a traité divers objets d’ad-
ministration interne et a pu faire I’heureuse
constatation que l'entreprise du « Timbre de
Bublicité » est en trés bonne marche et que,
grice a la bonne volonté des membres de la
Société ainsi qu’'a celle des commercants, elle
donne les bons résultats qu’on attendait d’elle.

Taxe cantonale de séjour.

Sous la clairvoyante et énergique présidence
de monsieur Oscar Jeanloz, directeur de I'Hotel
Beau-Séjour, l'assemblée a mis 4 nouveau en
discussion la question de la « Taxe cantonale de
séjour ». On se souvient qu'a I'initiative de 1'As-
sociation vaudoise des Intéréts touristiques, un
projet de taxe de séjour obligatoire cantonale
avait été présenté a I'hotellerie vaudoise le prin-
temps dernier, projet qui devait placer tous les
hoteliers de notre canton dans I’obligation d’ef-
fectuer la perception d’une taxe officielle dont
le revenu aurait été destiné 4 une grosse action
de propagande. Mais si, pour des stations de
montagne, ou certaines stations de plaine une
telle taxe peut étre entiérement justifiée, pour
des villes comme la nétre il en va différemment.
C'est ainsi qu'en avait jugé la majorité des
membres de la Société des Hoételiers de Lau-
sanne-Ouchy, qui, au mois de mai, manifesta
son opinion par une opposition de principe.
Aprés avoir disposé d'un certain temps pour
une plus ample étude du projet de taxe élaboré
et pour I'établissement d’un contre-projet éven-
tuel, cette société a df dans sa derniére assem-
blée maintenir purement et simplement son-
opposition, étant dans I'impossibilité d’admettre
I'introduction de toute taxe.

On comprendra aisément la dite décision des
hoteliers lausannois qui ont voulu sauvegarder
ainsi au mieux l'intérét et le point de vue de la
clientéle de nos hotels, a laquelle notre ville
n’offre aucune jouissance particulitre, et gra-
tutte d’établissements touristiques ou d’installa-
tions sportives d’un caractére spécial, comme
c’est le cas dans les stations balnéaires ou al-
pestres.

Les Olympiades de 1944 @ Lausanne.

En complément de son ordre du jour statu-
taire, la Société des hoételiers de Lausanne-Ouchy
elit a entendre ensuite un exposé de Monsieur
le Dr Francis Messerli sur 'organisation éven-
tuelle des « Jeux Olympiques de 1944 » & Lau-
sanne. On sait quelle est la compétence de cette
personnalité lausannoise du domaine des Sports
pour traiter un tel sujet. Les précédentes inter-
ventions que le Dr Messerli fit dans ce but ont
du reste éveillé des échos qu’il conviendrait
qu’on prolongeat.

Lausanne peut-elle p oser
sa_candidature pour la 13¢me Olympiade qui
coincidera avec le cinquantiéme anniversaire du
Comité Olympique International dont le siége est
@ Lausanne?

-+ M. le Dr. Messerli n’hésite pas 2 répondre par
Paffirmative. Lausanne posséde actuellement

i 1abl. "

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel
Les membres de la Société sont priés
de nous transmettre pour le 10 décembre

au plus tard les commandes dont ils désirent
I’exécution pour Noél ou la fin de I'année.

Bureau central dela S. S. H.

tous les locaux et parcs de sports qui sont néces-

saires pour une telle manifestation, & I'exception

d’un stade pouvant contenir 50 4 60 mille spec-
tateurs. Mais si I'on doit envisager la construction
de ce stade, on peut prévoir qu’une partie des
installations serait provisoire et que le stade
pourrait étre ramené aprés les Olympiades a la
moitié de ces places.

Du coté financier les choses se présenteraient
comme suit:

Dépenses: Prix de revient du stade fr. 1.000.000,
frais d’organisation fr. 1.000.000. Total des
dépenses: fr. 2.000.000.

Recettes: 30.000 entrées par jour 4 fr. 5.— durant
16 jours: fr. 2.400.000.

Le jeu des finances parait ainsi. assuré.

Mais au point de vue tourisme, mouvement
d’affaires, il faut considérer tout ce que les visi-
teurs laisseront a4 Lausanne, soit en moyenne:

50.000 visiteurs 4 fr. 20.— par jour, durant

18 jours, cela fait un total global de 18 millions

de francs, soit en tout plus de vingt millions de

francs, avec les entrées. Dans de telles conditions
avec de telles perspectives, ‘il semble trés dési-
rable que notre ville devienne le sit¢ge de la

* 13¢me Olympiade et avec cette raison particu-

liere qu’elle est, comme il est dit plus haut, le
sitge du Comité Olympique international. Aussi
est-ce par une belle et vibrante unanimité que
I’Assemblée assura le Dr Messerli de son entier
appui pour soutenir la cause «Lausanne», siége
des Olympiades de 1944. F. P.

Nouvelles de la section de Lausanne.

Les hoteliers de la section de Lausanne-Ouchy
trés aimablement invités par différentes Maisons
Valaisannes se sont rendus la semaine derniére
en excursion dans le beau pays du Valais, ou ils
ont été les hotes successivement des Maisons:
Orsat, en sa propriété de la Sarvaz, a Martigny,
Bonvin, & Sion, et Provins en la cave coopérative
d’Ardon. Cette magnifique journée a donné
P'occasion aux -hoteliers de Lausanne-Ouchy de
resserrer les liens d’amitié qui les unissent a
leurs amis valaisans. Ils ont rapporté un excel-
lent souvenir de cette excursion, et renouvellent

_ici I'expression de leur reconnaissance & tous ceux
qui ont collaboré & son organisation. f

Decuicres Nouvelles
Plus de restrictions en matiére touristique
entre la France et I'Italie.

A Toccasion de la récente réunion de la com-
mission mixte pour les échanges italo-frangais,
les deux délégations ont, d’un commun accord,
décidé de proposer a leurs gouvernements respec-
tifs I'abolition des mesures restrictives prises au
mois d’aofit a I'égard de leurs ressortissants en
matiére d’échanges touristiques. ' Le gouverne-
ment francais et le gouvernement italien, accueil-
lant la proposition de la commission, ont décidé
de supprimer les susdites restrictions dans le plus
bref délai possible.

Nous ne pouvons que saluer cette heureuse
entente avec une vive satisfaction, car notre
tourisme a également souffert des répercussions
de ces regrettables tiraillements internationaux.
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Seagram’s
Rye and

Bourbon
Whiskies

Generalvertratung fir die Schweiz:
Fred. Navazza
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Tel. 50172

Unsere Dépdtscheinbilcher

Talon- und Durchschreib-System

GebundeneBiicher
mit Register

sglichen eine genaue Kontrolle von

Geld- u. Wertsachen-Hinterlagen

Teeheutel?

Sowiesol!

Ia Existenz bietender

im Kanton Freiburg
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quentiert. Hauptstrasse, aus Erb-
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Anzahlung Fr. 30—40.000.—

GLAMET

unfibertreffliches
Reinigungsmittel
fiir Silber, iibrige Metalle,

Fensterglas  etc.
Behdrdl. Gutachten
erstklassige Refe-
zenzen von Hotels.

Egviar_, Bo'uilExPaisfe, Ratlchlacﬂs

Aust

Galantinenetc., taglich fri'sclln

Dazu das
material leihweise.

Mittwoch, den 7. Dezember 1938, 14 Uhr
wird im Hotel National in Kandersteg das

Hotel Kreuz
in Kandersteg

offentlich versteigert

und dem Hichstbietenden ohne Riicksicht auf die amtliche
Schatzung zugeschlagen. Das Hotel enthilt 30 Betten, grosse
Anlagen, Restauration. Brandversicherung Fr. 70,000.—,

Aber nur mit Fr.F. Mayer, ,,GLAMET* . KUHN Spezialpreislisten zu Diensten
dieser Markel ||| Betoonen Sitlstr. 1 Zrlch TeL70325 RENAUD BASEL
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OTEL DE 100 LITS

dans le Jura vaudois a vendre

Saison Eté/Hiver Petit capital nécessaire. S'adresser &
Me GIROUD, Notaire au SENTIER (Vaud).

HOTEL

am Diivichsee

prima Bahnhof-Restaurant, mit grossem
Saal, Garagen, Kegelbahn etc. wird an
nur tiichtige und solvente Fachleute
verkauft, eventuell vermietet. Sehr preis-
wert. — Giinstig fiir Kiichenchef.
Offerten erbeten unter Chiffre Z. P. 2675
an Rudolf Mosse AG., Ziirich.

Grundsteuerschatzung Fr. 69,030.—, amtliche
inklusive Mobiliar Fr. 72,000.—. Umschwung 62,56 Aren.
Auskunft erteilt Konkursamt Frutigen.
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unter Chifire S 36776 Lz an Publicitas Luzern.

Platz fir ca. 25 Personen.
Office-Rai il B:

: ’yj 4 CKER
n
(S5 Pkung

ZUCKERMUHLE RUPPERSWIL A.-G.

Saubece Glis

sind eine
verpackter Zucker sollte es auch sein, denn
Fliegen lieben den Zucker, lassen gerne eine
Visitenkarte zurick. Darum, Ihren Gasten zu-
liebe gen Sie unsern fel in
hygienischer Packung mit dem roten Lappen.

Fabriken in Rupperswil bei Aarau
und Egnach bei Romanshorn
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Steppdecken

Damaste
Popeline
Shantung
Satinette
Reps flammeé etc. etc.

wiirde es dauern, wenn
unsere 814000 Policen in
Viererkolonnen an lhnen
vorbeidefilieren wiirden.
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in heimeligen Raumen

wohl fihlen, Vergessen

Sie nicht, dass die Wahl
der richtigen

Releuchtungs-
korper

von ausschlaggeberder
Wichtigkeit ist,

Umarbeiten alter Duvets und
Steppdecken

Neue Steppdecken.

Vorteilhafte Preise!
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Schaffhausen RAMISTR.3 ZURICH
Weinhandel - Welnbau
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toujours au complet
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Verlangen Sie von Ihrem Lieferan-
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